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Dieses
Handbuch
verwenden

Diese Bedienungsanleitung ist speziell
daflr gedacht, Sie durch die Funktionen
und Merkmale Ihres Geréts zu fUhren.
Anweisungen fUr einen schnellen Start
finden Sie in der Kurzanleitung.

Anweisungssymbole

Machen Sie sich zuerst mit den Symbolen
vertraut, die Ihnen in diesem Handbuch
begegnen werden:

WARNING

&

CAUTION

@

Warnung- Situationen, in denen Sie
oder andere verletzt werden kénnten

Vorsicht- Situationen, in denen Ihr
Gerat oder andere Geréate
beschéadigt werden kénnten

Hinweis— Hinweise, Tipps zur
Verwendung oder
Zusatzinformationen

Siehe- verweist auf Seiten mit
zugehorigen Informationen, z.B.:
P S.12 (bedeutet "siehe Seite 12")



Gefolgt von-gibt die Reihenfolge
der Optionen oder MenUs an, die Sie
fur die Durchflhrung eines Schritts
auswahlen mussen, z.B.: Bertihren
Sie [Menu] - Medien - MP3-
Player (bedeutet [Menu], gefolgt von
Medien, gefolgt von MP3-Player

Viereckige Klammern— verweist auf
Telefontasten, z.B.: [*o ] (bedeutet
die Kamera-/Videoanruftaste).

Spitze Klammern- verweist auf
Soft-Tasten, die verschiedene
Funktionen je nach Bildschirm
steuemn, z.B.: <OK> (d.h. Soft-Taste
OK)

Urheberrechte und
Warenzeichen

Rechte an allen Technologien und

Produkten, die mit diesem Gerét verbunden
sind, sind das Eigentum der jeweiligen

Eigentimer:

* Dieses Produkt umfasst symbian
Software unter Lizenz von 0s
Symbian Ltd.
© 1998-2008. Symbian und
Symbian OS sind Warenzeichen
der Symbian Ltd.

® Java™ ist ein Warenzeichen
oder eingetragenes ((
Warenzeichen der Sun T
Microsystems, Inc. —

Java
POWERED

o Bluetooth® ist ein eingetragenes Warenzeichen

der Bluetooth SIG, Inc. weltweit— Bluetooth

QD ID: BO14069.
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* Windows Media Player® ist ein eingetragenes
Warenzeichen der Microsoft Corporation.

o DivX® ist eine eingetragene
Marke von DivX, Inc. und
wird unter Lizenz verwendet.

UBER DivX VIDEO

DivX®, Inc. Dies ist ein offizielles DivX-
zertifiziertes Gerét, das DivX-Video abspielt.
Splelt DivX®-Video bis zu 320x240 ab.
Kann Divx®-Video bis zu 640x480
abspielen.

UBER DivX VIDEO-ON-DEMAND

Dieses DivX®-zertifizierte Gerat muss bel
DivX registriert werden, um DivX Video-on-
Demand (VOD)-Inhalte abspielen zu kénnen.
Erzeugen Sie zuerst den DivX VOD-
Registrierungscode fur Ihr Gerat und senden
Sie ihn wahrend des
Registrierungsvorgangs ab. [Wichtig: DivX
VOD-Inhalte sind durch ein DivX DRM
(Digital Rights Management)-System
geschitzt, das die Wiedergabe auf
registrierte DivX-zertifizierte Gerate
beschrankt. Wenn Sie versuchen, DivxX
VOD-Inhalte abzuspielen, die fur Ihr Gerét
nicht autorisiert sind, wird die Meldung
"Autorisierungsfehler' angezeigt und der
Inhalt wird nicht abgespielt.] Erfahren Sie
mehr unter www.divx.com/vod.
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Sicherheits- und
Bedienungshin-
welise

Sie sollten die folgenden VorsichtsmaBnahmen
einhalten, um geféhrliche oder ilegale
Situationen zu vermeiden und die optimale
Leistung lhres Gerats sicherzustellen.

& Sicherheitswarnungen

Halten Sie Kleinkinder und
Haustiere vom Geréat fern

Achten Sie darauf, dass das Gerat und alles
Zubehor nicht in die Reichweite kleiner
Kinder oder Haustiere gelangen. Kleine Teile
koénnen zu Ersticken oder schweren
Verletzungen bei Verschlucken fuhren.

Schiitzen Sie Ihr Gehor

Ihr Horvermégen kann geschéadigt
werden, wenn Sie die Lautstarke
des Headsets zu hoch stellen.

Stellen Sie die Lautstarke so
niedrig wie nétig ein, um Ihr
Gespréach oder die Musik noch
horen zu kdnnen.
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Installieren Sie Mobilgerate und
Ausristung mit Sorgfalt

Stellen Sie sicher, dass alle Mobilgeréate
oder zugehorige Ausrustung, die in lhrem
Fahrzeug eingebaut sind, sicher befestigt
sind. Legen Sie Ihr Gerat und Zubehor nicht
in der Nahe oder im Aktionsbereich eines
Airbags ab. Bei unsachgemal eingebauten
Mobilgeraten kénnen durch sich schnell
aufblasende Airbags schwere Verletzungen
herbeigefuhrt werden.

Behandeln und entsorgen Sie

Akkus und Ladegerate mit

Sorgfalt

e Verwenden Sie nur von SAMSUNG
zugelassene Akkus und Ladegeréte, die
speziell fur Inr Gerat ausgelegt sind.
Inkompatible Akkus und Ladegerate
kénnen schwere Verletzungen bzw.
Schéden an Ihrem Gerét verursachen.

e Werfen Sie Akkus niemals ins Feuer.
Entsorgen Sie verbrauchte Akkus
entsprechend geltenden értlichen
Bestimmungen.

® | egen Sie weder Akkus noch das Gerat
auf oder in einem Heizgerat wie z.B. einer
Mikrowelle, einem Ofen oder einem
Heizkorper ab. Die Akkus kdnnen
dadurch Uberhitzen und explodieren!

Vermeiden Sie Stérungen bei
Herzschrittmachern

Die Hersteller von Herzschrittmachem sowie
die unabhangige Forschungsgruppe
Wireless Technology Research empfehlen,
dass ein Mindestabstand von 15 cm
zwischen einem Mobilgeréat und einem
Herzschrittmacher eingehalten werden
solite, um madgliche Stérungen beim
Herzschrittmacher zu vermeiden.



Wenn Sie glauben, dass ein
Herzschrittmacher oder anderes
medizinisches Gerét gestort wird, schalten
Sie das Gerét sofort aus und wenden Sie
sich an den Hersteller des
Herzschrittmachers oder medizinischen
Geréats um weitere Informationen zu
erhalten.

Schalten Sie das Geréat in
explosionsgefahrdeten
Umgebungen aus

Verwenden Sie das Gerat nicht an einer
Zapfsaule (Tankstelle) oder in der Nahe von
Treibstoffen und Chemikalien. Schalten Sie
das Gerat bei entsprechenden
Warnhinweisen und Anweisungen aus. Inr

Gerét kann Explosionen oder Brande in und

um Kraftstoff- oder Chemikalienlager- und
Transport- oder Sprengbereichen
hervorrufen. Lagern und transportieren Sie
entziindliche Flussigkeiten, Gase oder
Sprengstoffe nicht am selben Ort, an dem
sich das Gerat mit Zubehor befindet.

Verringern Sie die
Verletzungsgefahr durch
wiederholende Bewegung

Halten Sie das Gerat beim Senden von
Nachrichten oder beim Spielen von Spielen
auf Ihrem Gerat entspannt, driicken Sie die
Tasten nur leicht, verwenden Sie
Spezialfunktionen, die die Anzahl der zu
betétigenden Tasten verringert (wie z.B.
Vorlagen und Texterkennung) und machen
Sie regelmaBig Pausen.
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& Sicherheitshinweise

CAUTION

Sicherheit im StraBenverkehr
steht an erster Stelle

Verwenden Sie Ihr Gerét nach Moglichkeit
nicht beim Fahren und beachten Sie alle
Bestimmungen hinsichtlich Einschrénkung
des Gebrauchs von Mobilgeraten im
StraBenverkehr. Verwenden Sie Kfz-
Freisprechanlagen, um lhre Sicherheit zu
verbessem.

Beachten Sie alle
Sicherheitswarnungen und -
bestimmungen

Erfullen Sie alle Bestimmungen, die die
Verwendung von Mobilgeraten in
bestimmten Bereichen einschranken.

Verwenden Sie nur von Samsung
zugelassenes Zubehor

Die Verwendung von inkompatiblem
Zubehor kann Ihr Gerét beschadigen oder
Verletzungen verursachen.

Schalten Sie das Gerat in der
Nahe von medizinischen Geraten
aus.

Inhr Gerat kann medizinische Gerate in
Krankenh&ausern oder Pflegeeinrichtungen
storen. Beachten Sie alle \Vorschriften,
ausgehangte Warnhinweise und
Anweisungen von Seiten des medizinischen
Personals.



Schalten Sie das Gerat aus oder
deaktivieren Sie die
Funkfunktionen, wenn Sie sich in
einem Flugzeug befinden.

Das Gerat kann Interferenzen mit den
technischen Geraten des Flugzeugs
verursachen. Befolgen Sie alle Vorschriften
der Fluglinie und schalten Sie Ihr Gerat aus
oder schalten Sie es in einen Modus um, in
dem die Funkfunktionen deaktiviert sind,
wenn Sie vom Fluglinienpersonal dazu
aufgefordert werden.

Schiitzen Sie Akkus und
Ladegerate vor Beschadigung
e Setzen Sie Akkus keinen sehr kalten oder
sehr heiBen Temperaturen
(unter 0° C/32° F oder Uber
45° C/1183° F) aus.
Extreme Temperaturen beeintréchtigen
die Ladekapazitat und verringem die
Lebensdauer Ihrer Akkus.

e \erhindemn Sie versehentlichen Kontakt
der Akkus mit Metallteilen, da auf diese
Weise eine stromflihrende Verbindung
hergestellt werden kann, die zu
kurzfristiger oder dauerhafter
Beschadigung des Akkus fuhren kann.

® Verwenden Sie niemals ein beschadigtes
Ladegerét oder einen beschadigten
Akku.

¢ \Wenn Sie einen nicht von Samsung
zugelassenen Akku verwenden, besteht
Explosionsgefahr! Entsorgen Sie
verbrauchte Akkus immer gemali den
geltenden Vorschriften.

Gehen Sie mit Sorgfalt und

Vernunft mit lhrem Gerat um

e | assen Sie Inr Gerét nicht nass werden —
FlUissigkeiten kénnen schwere Schaden
hervorrufen. Fassen Sie Ihr Gerét nicht
mit nassen Handen an. Wasser
beschadigt Ihr Gerat und kann zum
Erldschen der Herstellergarantie fuhren.
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Bewahren Sie Ihr Gerat nicht in
staubigen, schmutzigen Bereichen auf,
damit die beweglichen Teile nicht
beschadigt werden.

Ihr Gerét besteht aus komplexer
Elektronik — schitzen Sie es daher vor
StéBen und grober Behandlung, um
schwere Schaden zu vermeiden.
Lackieren Sie Inr Gerét nicht, da Lacke
die beweglichen Teile verkleben und
deren richtige Funktion beeintrachtigen
kénnen.

Verwenden Sie den Blitz oder die Lampe
der Kamera nicht zu nahe vor den Augen

von Kindern oder Tieren.

lhre Gerét- und Speicherkarten kdnnen
durch starke Magnetfelder beschadigt
werden. Verwenden Sie daher keine
Taschen oder Accessoires mit

Magnetverschllissen bzw. bringen Sie Ihr

Telefon nicht fur langere Zeit in Kontakt
mit magnetischen Feldern.

Vermeiden Sie Stérungen bei
anderen elektronischen Geraten
Inr Gerét strahlt Hochfrequenzsignale (HF-
Signale) aus, die ungeschirmte oder falsch
geschirmte elektronische Gerate, wie z.B.
Herzschrittmacher, Horgerate und
medizinische Geréate zu Hause oder in
Fahrzeugen, stéren kénnen. Wenden Sie
sich an die Hersteller Ihrer elektronischen
Geréte, um jegliche Stérungsprobleme zu
beseitigen.



Wichtige
Bedienungshinweise

Verwenden Sie |hr Geréat in der
Normalposition

Vermeiden Sie Kontakt mit der eingebauten
Antenne Ihres Gerats.

Mobilgerate dirfen nur von
ausgebildetem Fachpersonal
gewartet und repariert werden.
Kundendienst durch nicht entsprechend
ausgebildetes Personal kann Ihr Geréat
beschadigen und zum Erléschen lhrer
Garantie fUhren.

Stellen Sie maximale
Lebensdauer des Akkus und des
Ladegerats sicher

* Lassen Sie einen Akku nie langer als eine
Woche am Ladegerat, da ein Uberladen
die Lebensdauer des Akkus verkurzt.

e Mit der Zeit entladen sich unbenutzte
Akkus und mussen vor Gebrauch erneut
geladen werden.

e Trennen Sie Ladegerate von der
Stromauelle, wenn sie nicht verwendet
werden.

e \erwenden Sie die Akkus nur fur den
vorgesehenen Zweck.

e Bitte beachten Sie, dass der Akku erst
nach mehrmaligem, vollstandigem
Entladen und Laden die volle Kapazitat
erreicht.
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Behandeln Sie SIM-Karten und

Speicherkarten mit Sorgfalt

e Entfernen Sie niemals eine Speicherkarte
aus dem Gerat, wahrend Daten auf der
Karte gelesen oder gespeichert werden.
Anderenfalls kann es zu Datenverlusten
und/oder Schéaden an der Karte oder am
Geréat kommen.

e Schitzen Sie die Karten vor starken
Erschutterungen, statischer Entladung
und elektrischer Stérung durch andere
Geréte.

e Haufiges Speichemn und Léschen
verringert die Lebensdauer der
Speicherkarten.

e Bertihren Sie die goldfarbenen Kontakte
von Speicherkarten nicht mit lhren
Fingermn oder mit metallischen
Gegenstéanden. Wenn die Kontakte
verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit
einem weichen Tuch.

Stellen Sie Zugriff auf Notdienste
sicher

Notrufe Uber Ihr Gerat kdnnen in manchen
Bereichen oder unter bestimmten
Bedingungen nicht méglich sein. Planen Sie
vor dem Reisen in abgelegene oder
unerschlossene Gegenden eine alternative
Methode zur Kontaktaufnahme zu
Notdiensten und Ambulanzen.

Informationen zur SAR-
Zertifizierung (Spezifische
Absorptionsrate)

Ihr Gerét entspricht den Normen der
Européischen Union (EU), die Grenzwerte
fur die Belastung durch elektromagnetische
Funkwellen (HF) von Radio- und
Telekommunikations-ausristung vorgeben.
Diese Standards verhindern den Verkauf von
Mobilgeraten, die eine maximale
Belastungsrate (auch Specific Absorption
Rate oder SAR genannt) von 2,0 Watt pro
Kilogramm Koérpergewebe Uberschreiten.



Bel Tests wurde eine maximale SAR von
0,414 W/kg fur dieses Modell ermittelt. Bel
normalem Gebrauch ist der tatséchliche
SAR-Wert wahrscheinlich erheblich
niedriger, da das Gerét so ausgelegt ist,
dass nur die fur die Ubertragung zur
n&chsten Basisstation erforderliche HF-
Energie abgestrahlt wird. Durch das
automatische Senden bei moglichst
niedrigen SAR-Werten wird Ihre
Gesamtbelastung durch HF-Energie
verringert.

Die Konformitatserklarung auf der Rlckseite
dieses Handbuchs bestétigt die Konformitét
lhres Telefons mit der européischen
Richtlinie Uber Funkanlagen und
Telekommunikationseinrichtungen (R&TTE —
Radio & Terminal Telecommunications
Equipment). Weitere Informationen zu SAR
und ahnlichen EU-Normen finden Sie auf
der Mobiltelefon-Website von Samsung.

Ordnungsgemé&Be Entsorgung
dieses Produkts
(Elektro- und Elektronikaltgerate)

(Gilt in der Européischen Union
und anderen européischen
La&ndem mit getrennten
Sammelsystemen)

Die auf dem Produkt oder der
beigefligten Literatur abgebildete
Kennzeichnung gibt an, dass es am Ende
seiner Lebensdauer nicht mit anderem
Hausmull entsorgt werden soll. Um
maogliche Schaden fur die Umwelt oder
Gesundheit aufgrund unkontrollierter
Abfallentsorgung zu vermeiden, sollten Sie
dieses Geréat von anderen Arten von Abfall
trennen und es verantwortlich
wiederverwerten, um die nachhaltige
Wiederverwendung der Rohstoffe férdem.
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Private Nutzer kénnen sich entweder an den
Handler wenden, bei dem Sie dieses
Produkt gekauft haben, oder an die értlichen
Behorden, um genauere Informationen dazu
zu erhalten, wie sie diesen Artikel dem
umweltfreundlichen Recycling zufUhren
kénnen.

Gewerbliche Benutzer sollten sich an ihren
Lieferanten wenden und die Allgemeinen
Geschéftsbedingungen des Kaufvertrags
durchlesen. Das Produkt sollte bei der
Entsorgung nicht mit anderem GewerbemUll
vermischt werden.



Kommunikation

Mit Inrem Gerét kénnen Sie viele Arten von
Anrufen und Mitteilungen Uber das
Mobilfunknetz und das Intemet senden und
empfangen.

Anrufe

Machen Sie sich mit den Al nktionen
lhres Geréts vertraut. Informationen zu den
grundlegenden Anruffunktion finden Sie in
der Kurzanleitung.

Anrufen einer internationalen

Nummer

1. Drlicken Sie zweimal [%], um das +
Zeichen einzuflgen (das die
internationale Vorwahl ersetzt).

. Geben Sie die vollstandige Nummer ein,
die Sie wahlen mdchten (Landesvorwahl,
Ortsvorwahl und Rufnummer), und
drlicken Sie anschlieBend [#=], um zu
wahlen.

. Um das Gesprach zu beenden, drticken
Sie [T ].
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Tatigen eines Anrufs Uber die
Kontaktliste

1.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb auf
<Kontakte>, um Ihre Kontaktliste zu
offnen.

Scrollen Sie zu einem Kontakt oder
suchen Sie ihn, indem Sie die ersten
Buchstaben des Kontaktnamens
eingeben.

Drlicken Sie [#=], um die
Standardnummer des Kontakts
anzurufen.

@ Sie kénnen auch die Taste Bestétigen

drticken, um die Kontaktinformationen zu
offnen und eine andere Nummer oder
einen anderen Anruftyp (z. B. Video)
auszuwahlen.

Einfligen einer Pause

Wenn Sie automatisierte Systeme anrufen,
konnen Sie eine Pause zwischen der
Telefonnummer und anderen Zahlensatzen
einfugen.

Zum Einflgen einer Pause drlicken Sie [%],

um die Pausenart auszuwahlen:

® p (automatische Pause) - drticken Sie
dreimal [%], um eine automatische
Pause einzufiigen. Das Geréat pausiert flr
zwei Sekunden, dann werden
automatisch die Nummern nach der
Pause Ubertragen.

e w (manuelle Pause) - driicken Sie viermal
[%], um eine manuelle Pause einzufligen.
Nach der Pause missen Sie <Senden>
drlicken, um die restlichen Nummem zu
Ubertragen.



Anzeigen und Zurlckrufen von
unbeantworteten Anrufen

Ihr Gerét zeigt unbeantwortete Anrufe auf
dem Display an.

So rufen Sie einen unbeantworteten Anruf
zurlick,

1. Drlicken Sie die Taste Bestatigen.

2. Scrollen Sie zu einem unbeantworteten
Anruf,

3. Drlcken Sie zum Wahlen [#=].

Anrufen einer kiirzlich gewahlten

Nummer

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [#],
um die Liste der zuletzt gewahlten
Nummern anzuzeigen.

2. Scrollen Sie zu einer Nummer und
drlicken Sie [==].

Umleiten von Anrufen

Ihr Netzbetreiber oder Telefonnetz kann
diese Funktion unterstitzen oder auch nicht.

So leiten Sie Ihre eingehenden Anrufe auf

eine andere Nummer um,

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Einstellungen — Einstellungen —
Telefon — Rufumleitung.

2. Scrollen Sie zu einem Anruftyp und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

3. Scrollen Sie zu einem Umleitungstyp
und drlicken Sie <Optionen> —
Aktivieren.

4. Scrollen Sie fir Sprachanrufe zu einem
Umleitungsziel (Mailbox oder andere
Nummer) und drticken Sie die Taste
Bestéatigen.

5. Geben Sie eine Telefonnummer ein und
drlicken Sie <OK> (falls erforderlich).

13
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Sperren (Blockieren) von Anrufen Mitteilungen

Zur Aktivierung dieser Funktion bendtigen
Sie ein Passwort fUr die Anrufsperre von

Machen Sie sich mit den
Mitteilungsfunktionen Ihres Geréts vertraut.

2
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lhrem Netzbetreiber.

So sperren Sie eingehende Anrufe von einer
bestimmten Rufnummer,

1.

r,g

Drlicken Sie im Standby-Betrieb
[MenU]— Einstellungen —
Einstellungen — Telefon —
Anrufsperre.

. Scrollen Sie zu einem Sperrtyp und

drlicken Sie <Optionen> — Aktivieren.

. Geben Sie das Passwort fUr die

Anrufsperre ein und drlicken Sie <OK>.

Wenn Sie dreimal das falsche Passwort
fur die Anrufsperre eingeben, wird das
Gerat gesperrt. Bitte wenden Sie sich an
lhren Netzbetreiber.

Mitteilungsordner

Wenn Sie Mitteilungen &ffnen, wird die
Funktion Neue Mitteilung sowie eine Liste
der folgenden Ordner angezeigt:

Eingang: Hier finden Sie die
eingegangenen Mitteilungen, auler E-
Mail- und Cell-Broadcast-Mitteilungen.
Meine Ordner: Hier finden Sie Vorlagen
und gespeicherte Mitteilungen.

Neue Mailbox: Hier finden Sie die
eingegangenen E-Mail-Mitteilungen. Der
Name, den Sie beim Erstellen einer
Mailbox angeben, wird hier angezeigt.
Entwirfe: Hier finden Sie Mitteillungen,
die Sie noch nicht gesendet haben.



Gesendet: Hier finden Sie gesendete
Mitteilungen.

* Ausgang: Dies ist ein vorUbergehender
Speicherplatz fur Mitteilungen, die darauf
warten, gesendet zu werden.

Berichte: Hier finden Sie Sendeberichte
von SMS und MMS; dazu missen Sie
vor dem Senden einen Sendebericht in
den Mitteilungsoptionen anfordem.

Fg e Mitteilungen, die Uber Bluetooth
gesendet wurden, werden nicht im
Ordner Entwiirfe oder Gesendet
gespeichert.

* Moglicherweise kdnnen Sie einen
Sendebericht fur Multimedia-
Mitteilungen, den Sie an eine E-Mail-
Adresse gesendet haben, nicht
empfangen.

Symbole im Eingang
In ,Eingang" kénnen folgende Symbole
neben Ihren Mitteilungen angezeigt werden:

Symbol Beschreibung

Ungelesene SMS

MMS-Benachrichtigung

Ungelesene MMS-
Benachrichtigung

>R TG

Ungelesene Smart-Mitteilung

v

Ungelesene Dienstmitteilung

@6

Datenempfang Uber eine
Bluetooth-Verbindung

()

Unbekannter Mitteilungstyp

15

UONBYIUNLLILIOY




2
3
e
S
=
)
g
S

Ausgangsstatus

Wenn Sie auBerhalb Ihres
Netzempfangbereichs sind oder keine
Verbindung zum Netzwerk- oder E-Mail-
Server haben, bleiben lhre Mitteilungen im
Ordner Ausgang, bis Sie eine Verbindung
herstellen kénnen. Uber den Status im
Ordner Ausgang wird erlautert, warum eine
Mitteilung im Ordner Ausgang festgehalten
wird:

* Wird gesendet: Das Gerat ist verbunden
und die Mitteilung wird sofort gesendet.

e Wartet: Die Mittellung befindet sich in
einer Warteschlange hinter einer anderen
Mitteilung und wird sobald wie mdglich
gesendet.

e Erneut senden um (Zeit): Die Mitteilung
konnte nicht gesendet werden und wird
zu der vorgegebenen Zeit ermeut
gesendet.

¢ Wird spéater gesendet: Die Mitteilung
wird spater zu einer vorgegebenen Zeit
gesendet.

e Fehler: Das Gerét hat mehrmals
versucht, die Mitteilung zu senden,
jedoch ohne Erfolg.

SMS

@ SMS von mehr als 160 Zeichen werden
als zwei oder mehr Mitteilungen
gesendet, was zusdtzliche Gebuhren
verursachen kann.

Eine SMS senden

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Mitteilungen — Neue Mitteilung ~
Mitteilung.

2. Geben Sie eine Telefonnummer ein oder
drlicken Sie die Taste Bestétigen, um
einen Kontakt auszuwahlen.



3. Scrollen Sie nach unten und geben Sie
den Text ein.

4. Drucken Sie auf <Optionen> —
Senden, um die Mitteilung zu senden.

Eine SMS anzeigen

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Mitteilungen — Eingang.

2. Scrollen Sie zu einer Mitteilung und
driicken Sie die Taste Bestatigen, um
die Mitteilung auszuwahlen.

Abrufen von Mitteilungen von einer
SIM-Karte

Wenn Sie SMS auf einer SIM-Karte
gespeichert haben, missen Sie sie zuerst
auf das Gerét kopieren, bevor Sie sie
anzeigen kénnen.

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Mitteilungen — <Optionen> — SIM-
Mitteilungen.

2. Dricken Sie <Optionen> —
Markierungen — Markieren (um eine
auszuwahlen) oder Alles markieren (um
alle auszuwahlen).

3. Drlicken Sie <Optionen> — Kopieren
— Eingang oder einen Ordner.

Sie kdnnen jetzt die Mitteilungen Uber den

Ordner auf Inrem Gerat anzeigen.

MMS

Bevor Sie MMS-Mitteilungen senden
kodnnen, mUssen Sie einen Zugangspunkt
definieren.

UONBYIUNLLILIOY

Einrichten eines Zugangspunkts

Inr Netzbetreiber kann Ihnen Uber eine
Smart-Mitteilung
Zugangspunkteinstellungen senden.
Informationen zum automatischen Einrichten
eines Zugangspunkts mit Hilfe einer Smart-
Mitteilung finden Sie unter "Speichern von
Smart-Mitteilungsdaten oder -einstellungen
inlhrem Geré&t." » S. 26

17




3. Scrollen Sie nach unten und geben Sie
den Text ein.

Um ein vorhandenes Multimedia-Objekt

So richten Sie manuell einen Zugangspunkt
ein,

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Mend] 4,

3
3
3
c
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8
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- Einstellungen — Einstellungen —~
Verbindung — Ziele - Multimedia-
Mitt.

Scrollen Sie nach unten und drticken Sie
die Taste Bestéatigen, um einen
vorhandenen Zugangspunkt
auszuwahlen, oder driicken Sie
<Optionen> — Neuer Zugangspunkt.
Richten Sie die Zugangspunktoptionen
geman den Anweisungen lhres
Netzbetreibers ein.

Senden einer MMS-Mitteilung

1.

Driicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Mitteilungen — Neue Mitteilung —
Mitteilung.

Geben Sie eine Telefonnummer ein oder
drlicken Sie die Taste Bestéatigen, um
einen Kontakt auszuwahlen.

einzufligen, drlicken Sie <Optionen> —
Inhalt einfligen — einen Objekityp —
Aus Galerie. Um ein neues Multimedia-
Objekt zu erstellen und einzufligen,
drlicken Sie <Optionen> — Inhalt
einfigen — einen Objekttyp —> Neu.
5. Drucken Sie auf <Optionen> —

Senden, um die Mitteilung zu senden.

@)

Bearbeiten einer MMS-Mitteilung
Sie kdnnen Inre MMS-Mitteilung vor dem
Senden bearbeiten:

e Um Felder zur Mitteilungstberschrift

hinzuzufligen, dricken Sie <Optionen>
— Kopfzeilenfelder — einen Feldtyp

Sie kénnen nur Bilder mit einer Auflésung
von 176 x 144 oder niedriger hinzufigen.



* Um das Mitteilungslayout zu andern, Abhoéren von Sprachmail (Mailbox)
drticken Sie <Optionen> — Text zuletzt  \yen e Sprachmail-Nummer von Ihrem

oder Text als Erstes Netzbetreiber voreingestellt ist, halten Sie
e Um ein Element zu entfernen, driicken die Taste [1] gedrtickt, um auf die

Sie <Optionen> — Entfernen — ein Sprachmeail zuzugreifen.

Element.

Wenn die Sprachmail-Nummer nicht
'.g Sie kdnnen Bilder, Tone oder Videos zu \/Qreingeg‘[e”‘[ ist oder wenn Sie die
Folien hinzuftigen; Sie kdnnen jedoch nur Sprachmail-Nummer &nderm miissen,

jeweils einen Medien o Folie
o o fentyp pro Fol 1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb auf

UONBYIUNLLILIOY

hinzuftigen. . .
[MenU] — System — Sprachmailbox —
Eine MMS-Mitteilung anzeigen <Optionen> - Nummer &ndern.
1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU] 2. Geben Sie die Sprachmail-Nummer ein,

die Sie von lhrem Netzbetreiber erhalten
haben und drlicken Sie <OK>.
Jetzt kdnnen Sie aus dem Standby-Betrieb
auf die Sprachmail zugreifen, indem sie [1]
drlicken und gedrlickt halten.

— Mitteilungen — Eingang.

2. Scrollen Sie zu einer Mitteilung und
driicken Sie die Taste Bestéatigen, um
die Mitteilung auszuwahlen.
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E-Mail-Mitteilungen

Bevor Sie eine E-Mail senden oder
empfangen kénnen, mussen Sie eine
Mailbox einrichten.

Erstellen einer Mailbox

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Mitteilungen — <Optionen> —
Einstellungen — E-Mail oder Sync E-
Mail — Mailboxen.

2. Drlcken Sie <Optionen> — Neue
Mailbox.

3. Drlicken Sie auf <Start>, um den
Mailbox-Setup-Assistenten zu starten
und folgen Sie den
Bildschirmanweisungen.

Die neue Mailbox wird automatisch in

Mitteilungen angezeigt. Um die aktuelle

Mailbox zu wechseln, kehren Sie zu den E-

Mail-Einstellungen zurlick und &ndern Sie

die "Verwendete Mailbox" in eine andere

Mailbox.

20

w Wenn Sie das POP3-Protokoll

verwenden, wird die Mailbox online nicht
automatisch aktualisiert. Sie mUssen
zuerst die Verbindung trennen und dann
neu herstellen, um neue Mitteillungen
anzeigen zu kénnen.

Senden einer E-Mail-Mitteilung

1.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Mitteilungen — Neue Mitteilung —
E-Mail.

Geben Sie eine E-Mail-Adresse ein oder
driicken Sie die Taste Bestéatigen, um
einen Kontakt auszuwahlen.

Scrollen Sie nach unten und geben Sie
einen Betreff ein.

Scrollen Sie nach unten und geben Sie
den Text ein.

Dricken Sie <Optionen> — Einfligen
— einen Objekttyp (optional).

Drlicken Sie <Optionen> — Senden.



Wenn Sie offline oder auBerhalb Ihres
Netzempfangbereichs sind, bleibt die
Mitteilung im Ordner Ausgang, bis Sie online
und in Inrem Netzempfangbereich sind.

Anzeigen einer E-Mail-Mitteilung

Wenn Sie eine Mailbox 6ffnen, kdnnen Sie
bereits abgerufene E-Mails offline lesen oder
eine Verbindung mit dem E-Malil-Server
herstellen, um neue Mitteilungen abzurufen.
Nach dem Abrufen der E-Mail-Mitteilungen
koénnen Sie sie offline anschauen.

So zeigen Sie neue Mitteilungen online an,

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Mitteilungen — Ihre Mailbox.

2. Drlcken Sie <Optionen> — Verbinden.

3. Drlcken Sie <Optionen> — E-Mail
abrufen —> Neue.
So zeigen Sie neue Mitteilungen offline an,

1. Drlcken Sie <Optionen> —
Verbindung trennen.

2. Wiederholen Sie die Schritte 1-3 oben.

Anzeigen oder Speichern von E-Mail-

Anhangen

@ E-Mail-Anhange (ﬂ) konnen Viren
enthalten, die Inr Gerat beschédigen
kénnen. Um Ihr Gerat zu schitzen,
sollten Sie Anhange nur &ffnen, wenn Sie
den Absender kennen und ihm vertrauen.

So zeigen Sie einen Anhang an,

1. Drucken Sie in der gedffneten E-Mail-
Mittellung <Optionen> — Anhange.

2. Scrollen Sie zum betreffenden Anhang
und drlicken Sie die Taste Bestétigen.

Der Anhang wird mit dem
entsprechenden Programm gedffnet.
So speichemn Sie einen Anhang,

1. Drlicken Sie in der gedffneten E-Mail-
Mitteilung <Optionen> — Anhange.

2. Scrollen Sie zu dem Anhang und
drlicken Sie <Optionen> — Speichern.

21
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Léschen einer E-Mail-Mitteilung

Sie kénnen E-Mail-Mitteilungen nur von
Inrem Geréat oder von lhrem Gerét und dem
E-Mail-Server l6schen.

So I6schen Sie eine Mitteilung nur von lhrem
Gerét,

1.

2.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
- Mitteilungen — Ihre Mailbox.
Scrollen Sie zu einer E-Mail und drticken
Sie <Optionen> — Ldschen — Nur
Telefon.

@ Die E-Mail-Uberschrift bleibt in Ihrer

Mailbox, bis Sie die Mitteilung vom E-Mail-
Server I6schen.

So léschen Sie eine Mitteilung von lhrem
Gerét und dem E-Mail-Server,

1.

22

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Mitteilungen — Ihre Mailbox.

2. Scrollen Sie zu einer E-Mail und drticken
Sie <Optionen> — Loéschen — Telefon
und Server.

Wenn Sie offiine sind, werden die
Mitteilungen bei Ihrer n&chsten
Verbindung mit dem Server geldscht.
Wenn Sie das POP3-Protokoll
verwenden, werden geléschte
Mitteilungen bei SchlieBen der Mailbox-
Verbindung entfernt.

Chat-Mitteilungen

Sie kdnnen Chat-Mitteilungen (IM) senden
und empfangen, wenn Inr Netzbetreiber
diese Funktion unterstitzt.

Verbinden mit einem Chat-Server

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Verbindungen — Chat.

2. Wenn das Gerat nicht bereits eine
automatische Anmeldung versucht,
drlicken Sie auf <Optionen> —
Einloggen.



. Wahlen Sie ein Konto aus.
. Geben Sie Ihre Benutzerkennung und

das Passwort ein und drticken Sie auf
<OK>,

. Zum Abmelden drlicken Sie auf

<Optionen> — Ausloggen.

Beginn eines Gesprachs

1.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Verbindungen — Chat ~
Gesprache.

. Drlcken Sie auf <Optionen> — Neues

Gesprach — Ben.-kenn. eingeb. oder
Aus Kont. auswahlen.

. Geben Sie eine Benutzerkennung ein

oder wahlen Sie einen Kontakt aus Ihrer
Kontaktliste.

. Zum Beenden des Gesprachs drlicken

Sie auf <Optionen> — Gesprach
beenden.

Annehmen einer Einladung

Wenn Sie eine Chat-Einladung erhalten,
drlicken Sie auf <Zeigen>, um die

Einladung anzunehmen. Wenn Sie mehrere

Einladungen gleichzeitig erhalten, driicken
Sie auf <Zeigen>, blattern zu einer
Einladung und drlicken auf <OK>.

Hinzufligen von Chat-Kontakten

Sie kdnnen Chat-Kontaktinformationen
speichemn, indem Sie wahrend eines
Gespréchs auf <Optionen> — Zu Ch.-

Kont. hinzuf. driicken. Sie kénnen in ,Chat-

Kontakte" auch Informationen hinzuftigen,

indem Sie auf <Optionen> — Neuer Chat-

Kontakt driicken.

23
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Wenn Sie Inre Chat-Kontakte anzeigen,
kénnen folgende Symbole angezeigt
werden:

Symbol Beschreibung

g Der Kontakt ist online.

8 Der Kontakt ist offine.

ﬂ Der Kontakt ist gesperrt.

Wenn kein Symbol neben dem Namen des
Kontakts angezeigt wird, ist der Kontakt
unbekannt.

Audiomitteilungen

Sie kdnnen Audiomitteilungen mit
Sprachnotizen oder Soundclips senden.
Informationen zum Aufnehmen einer
Sprachnotiz oder eines Soundclips finden
Sie unter "Aufnahme." » S. 47

24

Senden einer Audiomitteilung

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Mitteilungen — Neue Mitteilung —
Audiomitteilung.

2. Drlcken Sie <Optionen> —
Empfanger hinzuf.

3. Scrollen Sie zu einem Empfanger und
drlicken Sie die Taste Bestatigen —
<OK> — eine Nummer (falls
erforderlich).

4. Drlcken Sie <Optionen> — Soundclip
einfligen — Aus Galerie oder Neuer
Soundclip — ein Soundclip.

5. Drlicken Sie <Optionen> — Senden.



Cell Broadcast-Mitteilungen Abonnieren eines Cell Broadcasts

Wenn Ihr Netzbetreiber diese Funktion 1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
unterstitzt, konnen Sie Cell Broadcasts — Mitteilungen — <Optionen> — Cell
abonnieren, die automatische Broadcast.
Benachrichtigungen oder neueste 2. Scrollen Sie zu einem Thema und
Nachrichten bieten. Informationen zu. driicken Sie <Optionen> — P
verfugbaren Cell Broadcasts erhalten Sie Abonnieren., g
von lhrem Netzbetrelber. Inr Gerat empfangt nun automatisch 5
s =<
Hinzufligen eines Cell Broadcast- neue Mitteilungen. =
Themas 3. Um ein Abonnement zu stomieren, )
1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [Mend] drticken Sie <Optionen: > Stornieren.
— Mitteilungen — <Optionen> — Cell Einige Verbindungseinstellungen kénnen
Broadcast. Cell Broadcasts sperren. Fragen Sie Inren

Netzbetreiber nach den entsprechenden

2. Drlcken Sie <Optionen> — Thema — Verbindungseinstelungen.

Manuell hinzuftigen.

3. Geben Sie den Namen und die Nummer
des Themas ein und driicken Sie dann
<OK>,

25
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Anzeigen eines Cell Broadcast-

Themas

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Mitteilungen — <Optionen> — Cell
Broadcast.

2. Wahlen Sie einen Thema-Ordner aus
und drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

3. Wahlen Sie ein Thema aus und drlicken
Sie die Taste Bestétigen.

Einrichten einer automatischen
Benachrichtigung bei neuen Cell
Broadcast-Mitteilungen

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Mitteilungen — <Optionen> — Cell
Broadcast.

2. Scrollen Sie zu einem Thema und
drlicken Sie <Optionen> —
Benachrichtigung.

3. Um automatische Benachrichtigungen
zu stoppen, driicken Sie <Optionen> —
Keine Benachricht.
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Smart-Mitteilungen

Ihr Gerat kann verschiedene Arten von
Smart-Mitteilungen empfangen,
einschlieBlich Visitenkarten, Klingelténe,
Kalenderereignisse, Browser-Lesezeichen
und Einstellungen. Ihr Netzbetreiber kann
lhnen Smart-Mitteilungen senden, die Sie
zum Laden von Einstellungen in lhr Geréat
verwenden kdnnen.

Speichern von Smart-

Mitteilungsdaten oder -einstellungen

in lhrem Gerat

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Mitteilungen — Eingang.

2. Wahlen Sie eine Mitteilung aus und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

3. Drlcken Sie <Optionen> und speichemn
Sie die Daten oder Einstellungen gemén
dem Smart-Mitteillungstyp.



Sie kdnnen auch eine E-Mail-
Benachrichtigung erhalten, die Sie Uber die
Anzahl neuer E-Mails in lhrer Mailbox
informiert.

Dienstmitteilungen

Sie kénnen Dienstmitteilungen von lhrem
Netzbetreiber erhalten, die nach Ablauf
automatisch geldscht werden. Sie kénnen
Dienstmitteilungen im Eingang anzeigen (Sie
mUssen die Mitteilung des Netzbetreibers u.
U. zuerst herunterladen). Wenden Sie sich
an Ihren Netzbetreiber hinsichtlich weiterer
Informationen zu Dienstmitteilungen.

Protokoll

Machen Sie sich mit dem Anzeigen von
Protokollinformationen zu Anrufen,
Paketdaten und anderen
Kommunikationsereignissen vertraut.

Letzte Anrufe

Sie kdnnen Protokolle zu den letzten
unbeantworteten bzw. empfangenen
Anrufen oder gewahlten Nummern anzeigen
und 18schen.

Anzeigen der letzten Anrufprotokolle

So zeigen Sie die letzten unbeantworteten
bzw. empfangenen Anrufe oder gewéhiten
Nummem an,

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Protokoll — Letzte Anrufe.

2. Scrollen Sie zu einem Anruftyp und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

@ Um eine Nummer von einem

Anrufprotokoll anzurufen, scrollen Sie zu
der Nummer und driicken Sie [«u].

27
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Léschen der letzten Anrufprotokolle

Sie kdnnen alle letzten Anrufprotokolle auf

einmal 16schen, ein einzelnes Anrufprotokoll

[6schen oder eine einzelne Nummer aus

einem Protokoll Ischen.

So léschen Sie alle letzten Anrufprotokolle,

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
- Protokoll — Letzte Anrufe.

2. Drlicken Sie <Optionen> — Letzte
Anrufe 16sch.

3. Drlicken Sie <Ja> zum Bestatigen.
So lbschen Sie ein einzelnes Anrufprotokoll,
1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb

[MenU]— Protokoll — Letzte Anrufe —
einen Anruftyp.

2. Drlcken Sie <Optionen> — Liste
I6schen.

3. Drlcken Sie <Ja> zum Bestatigen.
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So I16schen Sie eine einzelne Nummer aus

einem Protokoll,

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Protokoll — Letzte Anrufe — einen
Anruftyp.

2. Scrollen Sie zu einer Nummer und
drlicken Sie [C] oder driicken Sie
<Optionen> — Ldschen.

3. Drucken Sie <Ja> zum Bestéatigen.

Anrufdauer

Um die Dauer Ihres letzten Anrufs, die
gewahlte Nummer, den empfangenen Anruf
oder aller Anrufe anzuzeigen, drlicken Sie im
Standby-Modus [Ment] — Protokoll —
Anrufdauer.

Paketdaten

Um die Anzahl der gesendeten oder
empfangenen Paketdaten anzuzeigen,
drticken Sie [MenU] — Protokoll —
Paketdaten.



Kommunikationsprotokoll

Sie kénnen Kommunikationsdetails und
Filterprotokolle mit dem
Kommunikationsprotokoll anzeigen.

Anzeigen des

Kommunikationsprotokolls

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Protokoll.

2. Scrollen Sie nach rechts, um zum
Kommunikationsprotokoll zu wechseln.

Einige Ereignisse, z. B. aufgetellte
Kurzmitteilungen, werden als ein
Kommunikationsereignis angezeigt.

Filtern der Protokollereignisse
1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Protokoll.

2. Scrollen Sie nach rechts, um zum
Kommunikationsprotokoll zu wechseln.

3. Drlicken Sie <Optionen> — Filter.

4. Scrollen Sie zu einem Filtertyp und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

Léschen des
Kommunikationsprotokolls
So léschen Sie alle Protokollinhalte
dauerhaft,

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Protokoll.

2. Scrollen Sie nach rechts, um zum
Kommunikationsprotokoll zu wechseln.

3. Drlicken Sie <Optionen> — Protokoll
I6schen.

4. Drlcken Sie <Ja> zum Bestatigen.

29

UONBYIUNLLILIOY




P
9)
=
3
S
S
2
2
5]
S

Protokolldauer

Sie kdnnen den Zeitraum, Uber den
Kommunikationsereignisse in den
Protokollen gespeichert werden, andern.
Nach dieser Zeit werden Ereignisse
automatisch zum Freigeben von
Speicherplatz geldscht.

So legen Sie eine Protokolldauer fest,

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Protokoll.

2. Drlicken Sie <Optionen> —
Einstellungen.

3. Driicken Sie <Optionen> — Andern.

4. Scrollen Sie zu einer Dauer und drlicken
Sie die Taste Bestéatigen.

@ Wenn Sie Keine Protokolle auswahlen,
werden keine Kommunikationsereignisse
im Protokoll gespeichert.

30
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Medien

Machen Sie sich mit der Verwendung der
Medienprogramme auf lhrem Gerét vertraut:
MP3-Player, Kamera & Aloum, Galerie, ShoZu,
Video Editor, Digitaler Rahmen, Radio,
RealPlayer, Aufnahme, PC Studio und DLNA.

MP3-Player

Mit dem Player kénnen Sie Musikdateien im
MP3-, AAC- und WMA-Format
wiedergeben.

Hinzuftigen von Dateien zu Ihrem
Gerat

Sie kdnnen Musikdateien durch
Herunterladen aus dem Internet oder
Ubertragen von einem PC Uber die microSD-
Speicherkarte oder PC Studio (siehe PC
Studio Hilfe) hinzuflgen.

Hinzuftigen von Musikdateien zur
Musikbibliothek

So flgen Sie Musikdateien automatisch der

Musikbibliothek hinzu,

1. Flgen Sie Musikdateien zu Ihrem Gerét
hinzu.

2. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [Mend]
— Medien — MP3-Player.
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3.

Dricken Sie <Optionen> — Bibliothek
aktualisieren.

Wiedergabe von Musikdateien

1.

2.
3.
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Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Medien - MP3-Player.

Eine Wiedergabeliste auswahlen.

Wahlen Sie eine Datei aus und drlicken
Sie die Taste Bestéatigen.

. Verwenden Sie wahrend der

Wiedergabe die folgenden Tasten:

Taste Funktion

Wiedergabe
Bestatigen  unterbrechen oder
fortsetzen
Navigation
(Nach Wiedergabe beenden
unten)

Taste Funktion

Wiedergabe neu starten;
Zurlckspringen (innerhalb

z\dﬁwvgatlon von 3 Sekunden
drticken); RUckwarts
spulen (gedriickt halten)
Navigation  Vorspulen; Vorwarts
(rechts) spulen (gedriickt halten)
Lautstirke Lautstérke lauter/leiser

stellen

@ Wahrend Musik wiedergegeben wird,

konnen Sie einen Titel unterbrechen,
indem Sie bei aktivierter Etikettepause
das Gerat mit der Vorderseite nach unten
legen ([MenU] — Einstellungen —
Einstellungen — Allgemein —
Personalisieren »> Téne —~
Etikettenmodus — Ein).



Erstellen einer Wiedergabeliste
So erstellen Sie eine eigene
Wiedergabeliste,

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Medien > MP3-Player —~
Wiedergabelisten.

2. Drucken Sie <Optionen> — Neue
Wiedergabeliste — einen Speicherort
(falls erforderlich).

3. Geben Sie einen Namen fUr die
Wiedergabeliste ein und drlicken Sie
<OK>,

4. Drlcken Sie <Ja>.

5. Wahlen Sie eine Musikkategorie — einen
Titel.

6. Drlicken Sie <OK>.

Kamera & Album

Mit Ihrem Gerét kénnen Sie Digitalfotos
(JPG-Format) oder Videos (MP4-Format)
aufnehmen.

Die Linsenkappe darf nicht manuell

aumon  gedffnet oder eingedriickt werden, da
sonst die Linsenkappe oder die Kamera
beschadigt werden kénnen.
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Fotografieren

1. Halten Sie die Kamerataste gedrlickt,
um die Kamera einzuschalten.

2. Drehen Sie das Gerat um 90° nach links
(gegen den Uhrzeigersinn).

3. Richten Sie das Objektiv auf das
gewlinschte Motiv und nehmen Sie
eventuelle Einstellungen vor (siehe
"Verwenden des Tastenfelds im
Kameramodus").

4. Drlcken Sie die Bestatigungs oder
Kamerataste um das Bild aufzunehmen.
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Verwenden des Tastenfelds im
Kameramodus

Taste Funktion

Navigation ; :

(Nach oben)/ Schaltet das Fotolicht ein
oder aus

*

Navigation Zeitverzdgerung vor der

(Nach unten)/  Aufnahme eines Fotos

3 einstellen

Navigation iy des Fokus-Modus

(Links)

Navigation o

(rechts) Helligkeit anzupassen

2 Aufnahmemodus &ndem
Symbole oder Hilfslinien im

# Fenster ein- oder
ausblenden

Lauisiie Bildausschnitt vergréBem

oder verkleinem
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Ein Video aufnehmen

1. Halten Sie die Kamerataste gedrlickt,
um die Kamera einzuschalten.

2. Drehen Sie das Gerat um 90° nach links
(gegen den Uhrzeigersinn).

3. Schieben Sie den
Kameramodusschalter auf [QH].

4. Richten Sie das Objektiv auf das
gewlnschte Motiv und nehmen Sie
eventuelle Einstellungen vor (siehe
"Verwenden des Tastenfelds im
Videokameramodus").

5. Drlcken Sie die Bestatigungs oder
Kamerataste um die Aufnahme zu
beginnen.

6. Driicken Sie <[0]> oder die
Kamerataste, um die Aufnahme zu
stoppen.



Verwenden des Tastenfelds im

Videokameramodus
Taste Funktion
z\yia/(lj%at\on Schaltet das Fotolicht ein
oben)/ oder aus
Navigation  Zeitverzdgerung vor der
(Nach Aufnahme eines Videos
unten)/3 einstellen
Navigation ., 4o des Fokus-Modus
(Links)
Navigation o
(rechts) Helligkeit anzupassen
# Symbole oder Richtlinien im

Fenster ein- oder ausblenden

Lautstirke Bildausschnitt vergréBem

oder verkleinem

Foto oder Video ansehen

1. Schieben Sie im Standby-Modus die
Kameramodus-Taste auf [>]] und
halten Sie die Kamerataste gedrlickt.

2. Scrollen Sie zu einem Foto oder Video

und wahlen Sie es aus.
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Foto-Slideshow ansehen

1. Schieben Sie im Standby-Modus die
Kameramodus-Taste auf [*]] und
halten Sie die Kamerataste gedrlckt.

2. Scrollen Sie zu einem Foto und drlicken

Sie <Optionen> — Bildschirmpras.

Fotos bearbeiten
Fotos bearbeiten und Effekte anwenden.

Bild verwandeln

1. Schieben Sie im Standby-Modus die
Kameramodus-Taste auf [>]] und
halten Sie die Kamerataste gedrlickt.
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2.

3.

4.

Scrollen Sie zu einen Bild und drlicken
Sie <Optionen> — Bearbeiten.
Scrollen Sie zu Drehen & Kippen und
wahlen Sie es aus.

Rotieren oder spiegeln Sie das Bild wie
gewlnscht mithilfe der
Navigationstasten an und drlicken Sie
<Fertig>.

. Wenn Sie fertig sind, drlicken Sie

<Optionen> — Speichern.

Ein Foto zuschneiden

1.

36

Schieben Sie im Standby-Modus die
Kameramodus-Taste auf [[»]] und
halten Sie die Kamerataste gedrtickt.

. Scrollen Sie zu einem Foto und driicken

Sie <Optionen> — Bearbeiten.

Scrollen Sie zu Zuschneiden und
wahlen Sie es.

4,

Passen Sie die GroBe und Ausschnitt
des Bereichs den Sie zuschneiden
mochten mithilfe der Navigationstasten
an und drlicken Sie <Fertig>.

Wenn Sie fertig sind, drlicken Sie
<Optionen> — Speichern.

FotogréBe anpassen

1.

Schieben Sie im Standby-Modus die
Kameramodus-Taste auf [*]] und
halten Sie die Kamerataste gedrlckt.
Scrollen Sie zu einem Foto und drlicken
Sie <Optionen> — Bearbeiten.
Scrollen Sie zu GréBe andern und
wahlen Sie es aus.

Wahlen Sie eine GroBe und drlicken Sie
<Fertig>.

Wenn Sie fertig sind, drlicken Sie
<Optionen> — Speichern.



Ein Foto anpassen

1.

Schieben Sie im Standby-Modus die
Kameramodus-Taste auf [[]] und
halten Sie die Kamerataste gedriickt.

. Scrollen Sie zu einem Foto und driicken

Sie <Optionen> — Bearbeiten.
Scrollen Sie zu Helligkeit & Kontrast,
Automatische Verbesserung, oder
Farbe und wéhlen Sie es aus.

. Passen Sie das Bild wie gewinscht

mithilfe der Navigationstasten an und
drlicken Sie <Fertig>.

. Wenn Sie fertig sind, drlicken Sie

<Optionen> — Speichern.

Einen Effekt auf ein Foto anwenden

1.

2.

Schieben Sie im Standby-Modus die
Kameramodus-Taste auf [[]] und
halten Sie die Kamerataste gedrlickt.
Scrollen Sie zu einem Foto und drlicken
Sie <Optionen> — Bearbeiten.

Scrollen Sie zu einem Effekt und wahlen
Sie ihn.

Scrollen Sie zu einem Effekt und wenden
Sie ihn durch driicken von <Fertig> an.
Wenn Sie fertig sind, drlicken Sie
<Optionen> — Speichern.

Einen visuellen Effekt einfligen

1.

Schieben Sie im Standby-Modus die
Kameramodus-Taste auf [[»]] und
halten Sie die Kamerataste gedrlickt.
Scrollen Sie zu einem Foto und drticken
Sie <Optionen> — Bearbeiten.
Scrollen Sie zu Rahmen, Clipart
hinzufiigen, Text hinzufligen oder
Emoticon hinzufiigen und wéahlen Sie
es aus.

Scrollen Sie zu einem visuellen Effekt
(Rahmen, Clipart hinzufligen oder
Emoticon hinzufligen) oder geben Sie
einen Text zum hinzuflgen ein und
drlicken Sie <Fertig> oder <OK>.
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5. Passen Sie die visuellen Effekte wie
gewUnscht mithilfe der
Navigationstasten an und drticken Sie
<Optionen> — Fertig (falls nétig).

Um den visuellen Effekt zu drehen oder
dessen GroéBe anzupassen, &ndern Sie
die SchriftgréBe oder Farbe des Textes
und drlicken Sie <Optionen> — eine
Option.

6. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
<Optionen> — Speichern.

Galerie

Sie kdnnen alle lhre Mediendateien und
Streaming-Internet-Links von der Galerie aus
verwalten.

Offnen einer Mediendatei

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Medien — Galerie.

Ihre Mediendateien werden automatisch
nach dem Dateityp organisiert.

Scrollen Sie zu einem Medien-Ordner
und drlicken Sie die Taste Bestétigen.
Scrollen Sie zu einer Medien-Datei und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

Hinzufligen eines Streaming-
Internet-Links zur Galerie

1.

2.

3.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Medien — Galerie > Stream.-Links.
Drlicken Sie <Optionen> — Neuer Link
— einen Speicherort (falls erforderlich).
Geben Sie einen Namen und eine
Internetadresse ein und driicken Sie auf
<OK>,

Wiedergabe von Streaming-
Inhalten Uber das Internet

1.

2.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Media — Gallerie > Stream.-Links.
Scrollen Sie zu einem Link und drticken
Sie die Taste Bestéatigen.



Der RealPlayer wird gedffnet und Sie
werden gefragt, ob Sie eine Verbindung
zum drahtlosen Internet herstellen
maochten.

3. Drlcken Sie <Ja>.

ShoZu

Mit ShoZu kénnen Sie Fotos und Videos zu
lhren Lieblings-Webseiten und Blogs
uploaden und von dort die neuesten
Updates erhalten.

Aktivieren von ShoZu

1.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
- Programme — ShoZu —
<Optionen> — Login.

Geben Sie Inre ShoZu-ID und das
Passwort ein und drlicken Sie <OK>.

. Scrollen Sie zu einem Zugangspunkt

und drticken Sie die Taste Bestéatigen
(falls erforderlich).

Erstellen eines neuen Ziels

1.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Programme — ShoZu — Websites
hinzufiigen —» <Optionen> —
Hinzufiigen > <OK>,

Geben Sie den Namen des Ziels, Ihre E-
Mail-Adresse, Inren Benutzernamen (falls
erforderlich) und Ihr Passwort ein.
Drlicken Sie <Optionen> — Speichern,
um ein neues Ziel zu speichem.

Eine Datei hochladen

1.

Driicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Programme — ShoZu — An E-Malil
senden — Senden an neue.

Wahlen Sie eine Datei aus und drlicken
Sie <Optionen> — Senden.

Wahlen Sie ein Ziel aus.
Drlicken Sie <Optionen> — Senden.
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Video Editor

Mit dem Video Editor kénnen Sie Videos
bearbeiten oder erstellen, indem Sie Fotos
oder Videos kombinieren.

Video schneiden

1.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Medien — Video Editor — Video
bearbeiten.

. Wahlen Sie eine Videodatei aus.
. Dricken Sie die Taste Bestéatigen, um

die Wiedergabe zu starten.

. Markieren Sie den Beginn und das Ende

des neuen Videos:

e Dricken Sie <Optionen> — Start
festlegen an dem Punkt, an dem das
neue Video beginnen soll.

e Drlicken Sie <Optionen> — Ende
festlegen an dem Punkt, an dem das
neue Video enden soll.

Dricken Sie <Optionen> —
Einstellungen und dndern Sie die
Eigenschaften flr das Speichern der
Videodatei, beispielsweise Bildqualitat,
Namenspréfix und Speicherort.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
<Zurliick> —> <Optionen> —
Speichern.

Geben Sie einen neuen Dateinamen fur
das Video ein und drlicken Sie <OK>.
Nach dem Speichern des neuen Videos
spielt das Telefon das Video automatisch
ab.

Text einfigen

1.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Medien — Video Editor — Video
bearbeiten.

Wahlen Sie eine Videodatei aus.
Drlicken Sie die Taste Bestéatigen, um
die Wiedergabe zu starten.



9.

. Drlcken Sie <Optionen> — Untertitel

hinzufiigen.

. Drucken Sie auf <Optionen> —

Wiedergabe.

. Drucken Sie die Bestatigungstaste an

der Stelle, an dem der Text gezeigt
werden soll.

. Geben Sie einen einzufligenden Text

ein.

. Drucken Sie die Bestatigungstaste und

verschieben Sie den Text.

Um die Textgrosse oder -farbe zu
andern, drlicken Sie <Optionen> —
eine Option.

Wenn Sie fertig sind, drlicken Sie
<Fertig>.

10. Driicken Sie die Bestétigungstaste an

der Stelle, an dem der Text geldscht
werden soll.

Nach dem Hinzufligen des Textes spielt
das Telefon das Video automatisch ab.

11. Dricken Sie <Optionen> — Speichern.
12.Geben Sie einen neuen Dateinamen flr

das Video ein und drlicken Sie <OK>.
Nach dem Speichern des neuen Videos
spielt das Telefon das Video automatisch
ab.

Ton zu einem Video hinzufligen

1.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]

— Medien — Video Editor — Video

bearbeiten.

Wahlen Sie eine Videodatei aus.

Drlicken Sie die Taste Bestétigen, um

die Wiedergabe zu starten.

Wahlen Sie <Optionen> — Audio und

wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

® Audio-Dubbing: Hinzufligen eines
der gespeicherten Soundclips.

e Live-Dubbing: Hinzufligen von Ton
durch Aufzeichnen eines neuen
Soundclips.
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5. Um einen vorhandenen Soundclip
hinzuzufligen, driicken Sie <Optionen>
— Dubbing starten — einen Soundclip.
Um einen neuen Soundclip
hinzuzufigen, drlicken Sie die
Bestatigungstaste und zeichnen Sie
einen Soundclip auf.

6. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
<Optionen> — Speichern.

7. Geben Sie einen neuen Dateinamen fUr
das Video ein und driicken Sie <OK>.
Nach dem Speichern des neuen Videos
spielt das Telefon das Video automatisch
ab.

Eine Diashow erstellen

Sie ké&nnen Fotos kombinieren, um eine
Diashow mit lhren Lieblingsfotos zu
erstellen.

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Medien — Video Editor - Movie
Maker.
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. Wahlen Sie die gewUnschten Fotos aus

und drlicken Sie <Fertig>.

. Wahlen Sie einen Soundclip aus.
. Beim Anzeigen von Fotos drlicken Sie

<Optionen>, um die folgenden
Optionen zu verwenden:

Option Beschreibung

Andern der
Anpassen Abspieleinstellungen
der Diashow

Andern der Fotos oder
Musik

Die Eigenschaften fUr
das Speichern der
Videodateli,
beispielsweise
Bildqualitat,
Standardbezeichnung
und Speicherort,
andern

Modifizieren

Einstellungen




5. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
<Optionen> — Speichern.

6. Geben Sie einen neuen Dateinamen flr
das Video ein und drlicken Sie <OK>.
Nach dem Speichermn des neuen Videos
spielt das Telefon das Video automatisch
ab.

Storyboard erstellen

Sie kdnnen Fotos und Videos kombinieren,

um ein Storyboard zu erstellen.

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb auf
[MenU] — Medien — Video Editor —
Storyboard.

2. Wahlen Sie die gewlinschten Fotos und
Videos aus und drlicken Sie <Fertig>.

3. Beim Anzeigen des Storyboards
drlicken Sie <Optionen>, um die
folgenden Optionen zu verwenden:

Option Beschreibung

Den Farbton des Fotos
andern oder einen

Effekt

Spezialeffekt
verwenden
Vorschau Vorschau der Diashow §
Einfigen — g
l\/_lec'lllen Ein Foto, ein Video oder
_(-I)_?;;J_%e"r; einen Text einfligen
einfiigen
Den Ubergang bei Ihrer
. Diavorfihrung von
Ubergang einem Videoclip oder
Foto zum néchsten
andern
Erzahlung —
Einfugen, Mit 71!
} Diavorflhrung
Mischung hinzuft
L inzufligen
einfugen
Dauer Anzeigedauer der

Fotos einstellen
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5.
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Option Beschreibung

Entfernen Sie ein Foto
oder Video

Die Reihenfolge der
Fotos andemn

Entfernen

Verschieben

Die Eigenschaften fur
das Speichern der
Videodateli,
beispielsweise
Bildqualitat,
Standardbezeichnung
und Speicherort,
andemn

Einstellungen

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
<Optionen> — Speichern.

Geben Sie einen neuen Dateinamen fUr
das Video ein und drlicken Sie <OK>.
Nach dem Speichern des neuen Videos
spielt das Telefon das Video automatisch
ab.

Digitaler Rahmen

Erstellen Sie einen Digitaler Rahmen um lhre
Lieblingsbilder anzusehen und
Hintergrundmusik abzuspielen.

Erstellen eines Digitalen Rahmens

1.

2.

3.

4.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Medien — Digitaler Rahmen.
Drlicken Sie <Optionen> —
Einstellungen — Allgemein.

Andem Sie folgende Einstellungen fiir

den Digitalen Rahmen:

e Um ein Hintergrundbild auszuwahlen,
wahlen Sie Bilder.

e Um die Dauer der Digitalen Rahmen
Wiedergabe einzustellen, wahlen Sie
Dauer.

e Um Hintergrundmusik auszuwahlen,
wahlen Sie Hintergrundmusik —
Musikdatei

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie

<Zurick>.



5. Um die Slideshow-Optionen einzustellen 3. Wahlen Sie <Zurlick> Wiedergabe

wahlen Sie Foto Slideshow (falls nétig). stoppen.
6. Drlcken Sie wieder <Zurtick>. Der

Digitale Rahmen wird automatisch Radio

abgespielt.

Mit dem UKW-Radio kénnen Sie Ihre

7. Drucken Sie wérend der Wiedergabe die Lieblingssender héren,

Taste Bestéatigen zum pausieren oder
wiederaufnehmen der Wiedergabe.
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TN Sio ks A f" . UKW-Radio héren
ie kénnen Alarme flr verpasste . o N )
"J Ereignisse anzeigen wérend der Digitale 1. Schiiefen Sie einen Kopfhrer an die

Rahmen I4uft: Driicken Sie <Optionen> Multifunktionsbuchse an.
— Einstellungen — Foto Slideshow — 2. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU)]

Verpasste Ereignisse — Medien — Radio.

) ) o 3. Scrollen Sie nach links oder rechts, um
Spielen Sie Ihren digitalen nach verfligbaren Radiosendemn zu
Rahmen mit FlieBendes Bild ab. suchen.

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [Mend] ) o )

— Medien — Digitaler Rahmen. Liste mit Lieblingsradiosendern
2. Wahlen Sie <Optionen> — FlieBendes einrichten

Bild. Sobald Sie eine Senderliste eingerichtet

Die Fotos werden als Film angezeigt und haben, kénnen Sie die Sender durch

von Hintergrundmusik begleitet. Auswahl von nach oben oder unten scrollen

auf der Radioanzeige.
45
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Radiosender durch automatische
Sendersuche speichern

1.

Drlticken Sie in der Radioanzeige
<Optionen> — Sender, um die
Senderliste aufzurufen.

. Wahlen Sie <Optionen> — Send. aut.

speich.

. Drucken Sie zur Bestatigung <Ja> (die

vorhandenen Sender werden ersetzt).

. Wenn Sie fertig sind, drlicken Sie

<Zuriick>.

Radiosender manuell speichern

1.

2.
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Scrollen Sie in der Radioanzeige zum
gewlnschten Radiosender.

Drlicken Sie <Optionen> — Sender
speichern.

. Wahlen Sie einen leeren Speicherort.
. Geben Sie einen Sendermnamen ein und

drlicken Sie <OK>.

Das UKW-Radio aufnehmen

1.

Wahlen Sie auf der Radioanzeige
<Optionen> — Aufnahme, um den
aktuellen Sender aufzunehmen.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
<Stop>.

Die aufgenommenen Archive werden in
der Galerie gespeichert.

RealPlayer®

Im Lieferumfang Ihres Geréts ist RealPlayer
zum Anzeigen vieler Arten von
Mediendateien und Streaming-Inhalten aus
dem Internet enthalten. RealPlayer
unterstltzt Dateien mit folgenden
Erweiterungen: DivX, 3gp, mp4, rm, ram, ra
und rv.

14

Eventuell unterstitzt Inr Gerdt manche
Dateiformate nicht.



Wiedergabe einer Mediendatei in

RealPlayer

1. Drlicken Sie im Standby-Modus [Mend]
— Medien — RealPlayer — Videoclips
oder Zuletzt gespielte.

2. Suchen Sie eine Medien-Datei und
driicken Sie die Taste Bestéatigen.

Wiedergabe von Streaming-
Internet-Inhalten mit RealPlayer
Wenn Sie einen Link zu einem Streaming-
Internet-Inhalt Uber Ihren Internet-Browser
offnen, puffert der RealPlayer den Inhalt und
gibt er ihn wieder (siehe "Durchsuchen einer
Webseite" » S. 59). Sie kdnnen dann die
Soft-Tasten und die Lautstérke-Taste
verwenden, um die Optionen fur den
Streaming-Inhalt zu steuermn.

Aufnahme

Sie kénnen den Recorder zum Aufnehmen
und Wiedergeben von Sprachnotizen und
Soundclips verwenden.

Aufnehmen eines Sprachclips

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Medien — Aufnahme.

2. Drlcken Sie die Taste Bestatigen, um
mit dem Aufnehmen zu beginnen.

3. Wenn Sie mit der Aufnahme fertig sind,
drlicken Sie auf <Stop>.

Der Sprachclip wird automatisch
gespeichert.
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Wiedergabe eines Sprachclips

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Medien — Aufnahme.

2. Drlcken Sie auf <Optionen> — Galerie
offnen.

3. Scrollen Sie zu einem Sprachclip und
drlicken Sie die Taste Bestétigen.

Die Wiedergabe wird automatisch
gestartet.

4. Sle kdnnen die Wiedergabe mit den
Tasten in der Anzeige steuem.

PC Studio

PC Studio, das auf der PC Studio CD-ROM
enthalten ist, ist ein Windows-basiertes
Programm, mit dem Sie Ihre persénlichen
Informationen verwalten und Dateien mit
lhrem Gerat synchronisieren kdnnen.
Weitere Informationen stehen Ihnen nach
der Installation des Programms in der PC
Studio Hife zur Verflgung.
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Installieren von PC Studio

1. Legen Sie die PC Studio CD in einem
Windows-kompatiblen PC ein.

2. Wahlen Sie eine Sprache fur das Setup-
Programm aus.

3. Befolgen Sie die
Bildschirmanweisungen.

@ Wahrend der Installation installiert das

Setup-Programm automatisch die
erforderlichen USB-Trelber.

Verwenden von PC Studio

Wenn Sie Inr Gerat an einen PC mit PC
Studio anschlieBen mdchten, missen Sie
den USB-Modus des Geréts andemn
(siehe"Verwenden von PC Studio" » S. 68).



DLNA

DLNA (Digital Living Network Alliance) ist ein
Dienst fur Heimnetzwerke, mit dem Sie
Medieninhalte auf vor Ort befindlichen
Audio- und Videogeraten Uber eine Wi-Fi-
Verbindung gemeinsam verwenden kénnen.
Wenn Sie DLNA verwenden mochten,
bendtigen Sie DLNA-konforme
Unterhaltungselektronik, wie beispielsweise
eine konforme Settop-Box oder einen
Fermnseher.

Dricken Sie im Standby-Betrieb [MenU] —
Programme — DLNA.

and
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Organizer

Machen Sie sich mit dem Verwalten von
Kontakten, dem Planen von
Kalenderereignissen vertraut, benutzen Sie
Quickoffice und Adobe Reader und erstellen Sie
Notizen.

Kontakte

Lemen Sie, wie Sie Kontaktkarten und -
gruppen verwenden, um personliche
Informationen zu speichern, z. B. Namen,
Telefonnummern und Adressen.

Erstellen einer neuen Kontaktkarte

Kontaktkarten kdnnen Sie im Geratespeicher
und auf der SIM-Karte speichem.

Erstellen einer neuen Kontaktkarte im

Geratespeicher

. Drucken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Kontakte.

. Drucken Sie <Optionen> — Neuer
Kontakt.

. Geben Sie die Kontaktinformationen ein.
Um zusétzliche Informationsfelder

einzufligen, drliicken Sie <Optionen> —
Detail hinzufigen — einen Detaliltyp.




4. Wenn Sie mit der Informationseingabe
fertig sind, drlicken Sie <OK>, um die
Kontaktkarte zu speichem.

Erstellen einer neuen Kontaktkarte

auf einer SIM-Karte

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Kontakte - <Optionen> —
Einstellungen — Standardspeicher —
SIM-Speicher — <Zurlick>.

2. Drucken Sie <Optionen> — Neuer
Kontakt.

3. Geben Sie die Kontaktinformationen ein.

4. Wenn Sie mit der Informationseingabe
fertig sind, drlicken Sie <OK>, um die
Kontaktkarte zu speichem.

Suchen nach einer Kontaktkarte

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Kontakte.

2. Geben Sie die ersten paar Zeichen des
Kontaktnamens in das Suchfeld ein.

Die Kontaktkarten werden aufgelistet,

wobei der Name, der Ihrer Eingabe am
meisten entspricht, hervorgehoben wird.

Scrollen Sie zu einem Kontakt und

driicken Sie die Taste Bestétigen, umihn

zu 6ffnen.

Kopieren von Kontaktkarten

So kopieren Sie Kontaktkarten von einem
Speicherort zu einem anderen,

1.

Offnen Sie eine Kontaktliste:
a. Drlicken Sie im Standby-Betrieb

[MenU] — Kontakte (Geratespeicher).

b. Driicken Sie im Standby-Betrieb

[MenU] — Kontakte — <Optionen>

— Einstellungen - Anzuzeigende

Kontakte — SIM-Speicher > <OK>

— <Zurlck>.
Wahlen Sie einen Kontakt aus und

drlicken Sie <Optionen> — Kopieren

— Telefonspeicher oder SIM-
Speicher.
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Einrichten einer Standardnummer
oder -adresse

Einige Kontaktkarten kénnen mehr als eine

Nummer oder Adresse enthalten.

So weisen Sie eine einzelne Nummer oder

Adresse als Standard zu,

1. Offnen Sie eine Kontaktliste (siehe
"Kopieren von Kontaktkarten." » S. 51).

2. Wahlen Sie einen Kontakt aus und
drlicken Sie die Taste Bestétigen.

3. Drucken Sie <Optionen> — Standard.

4. Scrollen Sie zu einem Standardtyp und
drlicken Sie die Taste Bestétigen.

5. Scrollen Sie zu einer Nummer oder
Adresse und driicken Sie die Taste
Bestéatigen.

6. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
<Zurick>.
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Zuweisen einer Kurzwahlnummer
zu einer Kontaktkarte

Sie kénnen Kurzwahlinummem zu bis zu
acht Kontaktkarten zuweisen (2] bis [9]); [1]
ist als Kurzwahlnummer flr lhre Sprachmail
reserviert.

So weisen Sie eine Kurzwahinummer zu,

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Kontakte.

2. Wahlen Sie einen Kontakt aus und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

3. Scrollen Sie zu einer Telefonnummer und
drlicken Sie <Optionen> — Kurzwahl
zuweisen.

4. Scrollen Sie zu einer Kurzwahlnummer
und drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

5. Drlcken Sie <Ja> (falls erforderlich).



Zuweisen eines Klingeltons zu

einer Kontaktkarte oder -gruppe

Sie kénnen jeder Kontaktkarte oder -gruppe

einen Klingelton zuweisen.

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Kontakte.

2. Wahlen Sie einen Kontakt aus und
driicken Sie die Taste Bestéatigen.

Oder wahlen Sie eine Gruppe aus.

3. Driicken Sie <Optionen> — Klingelton.

4. Wahlen Sie einen Klingelton aus und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

’{[ Fur einen einzelnen Kontakt verwendet
das Gerat immer den der Kontaktkarte

zuletzt zugewiesenen Klingelton. Wenn
Sie z. B. einer Gruppe einen Klingelton
zuweisen und dann einer Kontektkarte
innerhalb dieser Gruppe einen anderen
Klingelton zuweisen, verwendet das
Gerét den Klingelton, der der
Kontaktkarte zugewiesen wurde, wenn
dieser Kontakt anruft.

Erstellen einer Kontaktgruppe

Sie kdnnen Gruppen von Kontakten
erstellen und Mitteilungen an die gesamte

Gruppe senden.

1.

2.

Driicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Kontakte.

Scrollen Sie nach rechts, um zur
Gruppenliste zu wechseln.

Dricken Sie <Optionen> — Neue
Gruppe.

Geben Sie einen Namen ein und
drlicken Sie <OK>.

Scrollen Sie zu der neuen Gruppe und
drlicken Sie die Taste Bestatigen, um sie
zu 6ffnen.

Dricken Sie <Optionen> — Eintrage
hinzuftigen.

Scrollen Sie zu jedem Kontakt, den Sie
hinzufligen méchten, und drlicken Sie
die Taste Bestatigen.

Jozuebi0
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8. Wenn Sie mit der Kontaktauswahl fertig
sind, drlicken Sie <OK>, um die
Kontakte bei der Gruppe zu speichem.

9. Drucken Sie <Ja> (falls erforderlich).

Synchronisieren Sie Ihre Kontakte

So synchronisieren Sie Ihre Kontakte mit
Hilfe des aktuellen Synchronisationsprofils,

1. Dricken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Kontakte.

2. Wahlen Sie einen Kontakt aus und
drlicken Sie <Optionen> —
Synchronisation > Beginn.

3. Scrollen Sie zu einem
Synchronisationsprofil oder Gerat und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

@ Zum Andemn der Synchronisationsprofile
oder -einstellungen siehe
'Synchronisieren Ihres Geréts." B S. 70.
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Kalender

Den Kalender kénnen Sie zur Verfolgung
von Terminen, Geburtstagen oder anderen
Ereignissen verwenden.

Erstellen eines

Kalenderereignisses

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Organizer — Kalender.

2. Scrollen Sie zu einem Datum und
drlicken Sie <Optionen> — Neuer
Eintrag — einen Ereignistyp:

3. Fullen Sie die Felder aus und passen Sie
die Einstellungen fUr Inr Ereignis an.

4. Wenn Sie fertig sind, drlicken Sie
<Fertig>, um Ilhren Eintrag zu speichem.

w Im Feld Synchronisation kénnen Sie
angeben, ob ein Ereignis Privat (nur flr
Sie sichtbar), Offentlich (fir alle sichtoar,
die Inre Daten nach Ihrer Synchronisation
aufrufen) oder Keine (nicht synchronisiert)
ist.



Andern der Kalenderansicht

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Organizer — Kalender.

2. Drlcken Sie <Optionen> — einen
Ansichtstyp.

Ausschalten eines Ereignisalarms

Wenn Sie eine Erinnerung fUr ein
Kalenderereignis einstellen, ertént das
Erinnerungssignal eine Minute lang zu der
angegebenen Zeit. Um die Erinnerung
auszuschalten, drlicken Sie <Stop>.

@ Wenn ein Signal ertont, kénnen Sie die
Schlummerfunktion aktivieren, indem Sie
bei aktivierter Etikettepause das Gerat mit
der Vorderseite nach unten legen ((Men(]
- Einstellungen — Einstellungen —>
Allgemein — Personalisieren > Téne —
Etikettenmodus — Ein).

Quickoffice®

Mit Quickoffice kénnen Sie Word-, Excel-
und PowerPoint-Dateien auf Ihnrem Geréat
offnen.

Offnen eines Quickoffice-

Dokuments

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
- Organizer > Quickoffice.

2. Wahlen Sie einen Speicher aus und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

3. Wahlen Sie ein Dokument aus und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

Jozuebi0

Aktualisieren von Quickoffice

Mit Quickmanager kénnen Sie
Programmaktualisierungen, neue
Quickoffice-Produkte oder Sonderangebote
herunterladen.

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Organizer — Quickoffice ~
Aktualisierungen.
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2. Wéhlen Sie ein Quickmanager-Element

aus und drlicken Sie die Taste
Bestéatigen.

Adobe® Reader®

Mit Adobe Reader kénnen Sie PDF-
Dokumente 6ffnen und anzeigen.
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. Driicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]

— Organizer — Adobe PDF.

. Wahlen Sie eine Datei aus und drlicken

Sie die Taste Bestéatigen.

. Wahrend ein Dokument angezeigt wird,

drlicken Sie <Optionen>, um die
folgenden Optionen zu verwenden:

Option  Beschreibung

Einen Teil eines Dokuments

Zoom .
co vergroBem

Suchen  Nach Text suchen

Option  Beschreibung

Gesamtes Display zur
Anzeigen Anzeige oder zum Drehen
des Dokuments verwenden

Zu einer anderen Seite

Gzl springen

Notizen

In "Notizen" kénnen Sie Textnotizen erstellen
und mit anderen Geréaten synchronisieren.

Erstellen einer Notiz

1.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Organizer — Notizen.

Drlicken Sie die Bestéatigungstaste, um
eine neue Notiz zu erstellen.

Geben Sie den Text ein.

Wenn Sie mit der Texteingabe fertig sind,
drlicken Sie <OK>, um die Notiz zu
speichem.



Synchronisieren der Notizen mit

anderen Geréaten

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Organizer — Notizen.

2. Wahlen Sie eine Notiz aus und drticken
Sie <Optionen> — Synchronisation —
Beginn.

3. Scrollen Sie zu einem
Synchronisationsprofil oder Gerat und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

w Zum Andem der Synchronisationsprofile
oder -einstellungen siehe
"Synchronisieren lhres Geréts." » S. 70.
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Mit Inrem Geréat kénnen Sie mit dem
vorinstallierten Webbrowser eine Verbindung
\/\/eb zum Wireless Web (drahtlosen Intermet)

herstellen. Fur eine Verbindung zum Internet
mussen Sie:

Kunde eines Wireless-Netzes werden,

das Datenanrufe unterstitzt

Den Datendienst fur Ihre SIM-Karte

aktivieren

Einen Interet-Zugangspunkt von einem

Internet Service Provider einholen

lhre Internet-Einstellungen definieren

@ Ihr Telefon ist fUr den Zugriff auf das
Wireless-Web voreingestellt. Wenn Sie
keine Verbindung zum Intemet herstellen
kénnen, wenden Sie sich bitte an Ihren
Netzbetreiber, um neue Browser-
Einstellungen herunterzuladen.




Durchsuchen einer Webseite

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Internet.

Das Gerét zeigt die Liste mit
Lesezeichen und Ordnern an.

2. Rufen Sie eine Webseite auf:

e \Wahlen Sie ein Lesezeichen oder
einen Ordner aus und drlicken Sie die
Taste Bestétigen.

® Geben Sie eine Webadresse ein und
drticken Sie die Taste Bestatigen.

3. Um die Symbolleiste ein- oder
auszublenden, halten Sie die Taste
Bestatigen beim Durchsuchen einer
Webseite gedrtickt:

Symbol Beschreibung

[# Haufig besuchte Seiten

- Seitentibersicht

Symbol Beschreibung
Neu laden
e Suchen

4. Um die Verbindung zum Intemet zu
beenden, driicken Sie <SchlieBen>.

@ e \Wenn Ihr Gerét ,Nicht genug Speicher"
anzeigt, schlieBen Sie andere laufende
Programme, um Speicherplatz
freizugeben, und starten Sie den
Browser dann emeut.

e Das Gerét zeigt immer ein
Sicherheitssymbol (fg) an, wenn Sie
eine verschllsselte Verbindung
aufgebaut haben.
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Hinzuflgen eines Verwenden eines

Lesezeichens Lesezeichens
1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU] Beim Surfen im Internet kénnen Sie auch auf
— Internet. Lesezeichen zugreifen (siehe "Hinzufligen
=| 2. Driicken Sie <Optionen> > eines Lesezeichens" » S. 60). Driicken Sie
o Lesezeich.-Manager > Lesez. <Optionen> — Lesezeichen, um auf
hinzuftigen. folgende Optionen zuzugreifen:

3. Geben Sie den Namen, die Adresse und Symbol Beschreibung

den Zugangspunkt des Lesezeichens .

ein sowie ggf. einen Benutzernamen und % Startseite des Zugangspunkis

ein Passwort. @ Ordner der zuietzt besuchten
4. Drlcken Sie <Optionen> — Speichern. Seiten

== von Ihnen erstellter Ordner

P Standardordner

¢! Webfeed-Ordner

BIK Lesezeichen
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Speichern einer Webseite und
ihre Offline-Ansicht

Wenn Sie eine Webseite speichemn, kdnnen
Sie eine Kopie davon offline ohne Intemet-
Verbindung anzeigen. Die gespeicherte
Kopie wird nicht automatisch aktualisiert. Sie
mussen also regelmaBig ins Intemet auf
diese Seite gehen, um eine aktuelle Version
abzurufen.

Speichern einer Webseite

1. Verwenden Sie Ihren Browser, um die
Webseite zu 6ffnen (siehe "Durchsuchen
einer Webseite" » S. 59).

2. Drlicken Sie <Optionen> — System —
Seite speichern.
Die Webseite wird auf Inrem Gerat
gespeichert.

Anzeigen einer gespeicherten
Webseite

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]

1.

2.

— Internet.
Scrollen Sie zu Gespeicherte Seiten

und drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

Scrollen Sie zu einer Webseite und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.
Um die Webseite zu aktualisieren,
drlicken Sie <Optionen> —
Navigationsoptionen — Neu laden.
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Herunterladen von Dateien aus
dem Internet

Wenn Sie Dateien aus dem Internet
herunterladen, werden diese von lhrem
Gerét in einem entsprechenden Ordner in
der Galerie gespeichert. Inr Gerét speichert
z. B. heruntergeladene Bilder im Ordner
Bilder.

Dateien, die Sie aus dem Internet
herunterladen, kénnen Viren enthalten,

CGAUTION - dlie |nrem Gerét schaden. Um diese
Gefahr zu vermindern, sollten Sie nur
Dateien von Quellen herunterladen,
denen Sie vertrauen.

Einige Multimedia-Dateien enthalten
Digital Rights Management zum Schutz
der Urheberrechte. Dieser Schutz kann
Sie am Herunterladen, Kopieren, Andem
oder Ubertragen einiger Dateien hindern.
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GyPSii

GyPSii ist ein mobiler Netzwerkservice, der
es Ihnen erlaubt, Standortinformation Uber
Restaurants und andere Geschéfte mit
anderen zu teilen. Sie kénnen GyPSii auch
dazu verwenden, lhre aktuelle Position zu
ermitteln oder Orte per GPS zu finden.

Anmeldung zum GyPSii Service

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Programme — GyPSii.

2. Drlcken Sie <Optionen> —
Registrieren.

3. Geben Sie lhre Kontodaten ein und
drlicken Sie die Bestatigungstaste.

4. Drlcken Sie <Ja>, um die Verbindung
zum GyPSii Service aufzunehmen.

5. Geben Sie lhren Benutzernamen und
das Passwort ein und drticken Sie auf
<OK>,



Hochladen der Ortsinformation

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Programme — GyPSii — PlaceMe.

2. Geben Sie Ihre Ortsinformation ein.

3. Um Foto-, Video- oder Musikarchive
hinzuzufiigen, drlicken Sie <Optionen>
— Neues einsetzen oder Medium
einsetzen.

4. Wenn Sie fertig sind, drlicken Sie
<Optionen> — Senden.

5. Driicken Sie <Ja>, um die Verbindung
zum GyPSii Service aufzunehmen.

Suchen Sie den momentanen
Aufenthltsort eines Freundes
1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]

— Programme — GyPSii —~ SpaceMe.

2. Drlcken Sie <Optionen> —
Aktualisieren, um die Freundesliste zu
aktualisieren.

3.

Wahlen Sie einen Freund aus und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

Suchen Sie Ihren momentanen
Aufenthaltsort

1.

2.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Programme — GyPSii —~ FindMe.
Dricken Sie <Optionen> —
Aktualisieren, um die Karte zu
aktualisieren. Ihr momentaner
Aufenthaltsort wird auf der Karte
angezeigt.

=
&

So finden Sie einen Ort

1.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Programme — GyPSii ~
ExploreMe.

Geben Sie die Information ein, um einen
Ort zu suchen.

Drlicken Sie <Optionen> — Suche.
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fring™

Yahoo! Go

fring ist ein mobiler Internet- und
Gesellschaftsservice, der es Ihnen
ermoglicht, mit Freunden zu chatten, die
andere Arten von Messenger-Diensten
verwenden, erschwingliche Orts- und
Ferngesprache Ubers Interet abzuwickeln
und Medienarchive zu Uberspielen. Mit fring
kommen Sie auf lnrem mobilen Gerét in den
Genuss von PC-ahnlichen Vorteilen.
Einzelheiten teilt Innen Ihr Netzbetreiber mit.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Ment] —
Programme — fring.

Google

Starten Sie die Google-Suchmaschine, wo
Sie Informationen, Nachrichten, Bilder,
Videos oder lokale Dienste aus dem
gesamten Web finden kénnen. Sie haben
auch Zugriff auf E-Mail und Karten Service.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Ment] —
Google.
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Starten Sie die Yahoo-Suchmaschine, wo
Sie Informationen, Nachrichten, Bilder,
Videos oder lokale Dienste aus dem
gesamten Web finden kdnnen. AuBerdem
kénnen Sie den Messenger-Dienst nutzen.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Ment] —
Programme — Yahoo! Go.

CNN

Sehen Sie sich auf lhrem Mobiltelefon die
CNN-Nachrichten an. Einzelheiten teilt Ihnen
Ihr Netzbetreiber mit.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Ment] —
Programme — CNN.



Verpindungen

Machen Sie sich mit Datentbertragung zu und
von lhrem Gerét Uber die Bluetooth-Wireless-
Funktion und PC-Datenkabel-Verbindung
vertraut.

Drahtlose Bluetooth-Funktion
verwenden

Sie ké&nnen eine Verbindung mit anderen
Bluetooth-fahigen Drahtlosgeraten Uber eine
Entfernung von 10 Metern herstellen. Wande
und andere Hindernisse zwischen Geréten
kénnen diese Drahtlosverbindung
einschréanken oder blockieren.

Einschalten der drahtlosen

Bluetooth-Funktion

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Verbindungen — Bluetooth.

2. Scrollen Sie zu Bluetooth und drlicken
Sie die Taste Bestéatigen.

3. Um Ihr Gerét fr andere sichtbar zu
machen, scrollen Sie zu Sichtbarkeit
des Tel. und drlicken Sie die Taste
Bestéatigen.

4. Wahlen Sie eine Sichtbarkeitsoption aus
und drlicken Sie die Taste Bestétigen.
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Nach einem Bluetooth-fahigen 4. \Wahlen Sie ein Gerét aus und drlicken

Gerat suchen und damit koppeln Sie die Taste Bestatigen.
1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Menu] 5. Geben Sie ein Bluetooth-Passwort ein
— Verbindungen — Bluetooth. und driicken Sie <OK>.

= 2. Scrollen Sie nach rechts, um die Liste rg Um Bluetooth-f&hige Gerate zu koppeln,

Q der gekoppelten Gerate zu ¢ffnen. missen beide Geréte den gleichen

% 3. Driicken Sie <Optionen> — Neues Ubertragungsschllissel verwenden.

= ekopp. Ger. He@dsets oder Kfz-

a 9 PR Freisprecheinrichtungen verwenden ewtl.

3 Ihr Gerét sucht nach Bluetooth- einen festen Ubertragungsschliissel, z. B.
fahigen Geraten und zeigt diese in 0000.

ener Liste an = 6. Damit Ihr Gerat Daten ohne Bestétigung

senden und empfangen kann, drlicken
E Mobiltelefon Sie <Ja>. Drucken Sie <Nein>, wenn
eine Bestéatigung erforderlich sein soll.

PC
— , — Senden von Daten Uber die
B  KizFreisprecheinichtung drahtlose Bluetooth-Funktion
UQ.D Headset oder Audiogeréat 1. Wahlen Sie eine Datei oder ein Element
B zum Senden aus.
3 Unbekanntes Geréat
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2. Drtcken Sie <Optionen> — Senden
oder Visitenkarte senden — Uber
Bluetooth.

3. Scrollen Sie zu einem gekoppelten Gerat
und driicken Sie die Taste Bestéatigen.

4. Geben Sie ein Passwort ein und
drlicken Sie <OK> (sofern notwendig).

Empfangen von Daten Uber die

drahtlose Bluetooth-Funktion

1. Wenn ein anderes Gerét versucht, auf
Inhr Geréat zuzugreifen, drlicken Sie <Ja>,
um die Verbindung zuzulassen.

2. Drlicken Sie emeut <Ja>, um Ihre
Datenempfangsbereitschaft zu
bestétigen (falls erforderlich).

Akzeptierte Elemente werden im Ordner
Eingang abgelegt. Das Symbol @ weist
auf Uber Bluetooth empfangene
Mitteilungen hin.

Aktivieren des externen SIM-
Modus

Wenn Sie den externen SIM-Modus mit
elner kompatiblen Kfz-Freisprecheinrichtung
verwenden maéchten,

1. SchlieBen Sie eine zugelassene Kiz-
Freisprecheinrichtung an Ihr Gerét an.

2. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [Ment]
— Verbindungen — Bluetooth —
Externer SIM-Modus — Ein.
Sie kdnnen Anrufe jetzt nur mit der
angeschlossenen Kiz-
Freisprecheinrichtung Uber die SIM-
Karte in lhrem Gerét tatigen und
entgegennehmen.

usBunpuIgeA

Drlicken Sie zum Deaktivieren [*G*] — Ext.
SIM-Mod. schiB.
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Daten drucken

Um Ihre Fotos, Mitteilungen,

Kontaktinformationen und Kalenderelemente

mit der Bluetooth Wireless Funktion zu

drucken,

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men]
— System — Drucken — ein
Elementtyp — ein Element.

2. Drucken Sie <Optionen> — Drucken.

3. Drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

4. Wéhlen Sie einen Drucker aus und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

Verbinden Uber USB

Einstellen einer Standardaktion flr
Ihre USB-Verbindung

So stellen Sie Inr Geréat auf die Durchfihrung
einer Standardaktion ein, wenn Sie es Uber
das PC-Datenkabel mit einem PC
verbinden,
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1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Verbindungen - USB — USB-
Verbindungsmodus.

2. Richten Sie den Standard-USB-Modus
ein (PC Studio, Massenspeicher,
Bildibertragung, oder
Medientransfer).

Sie kénnen Ihr Gerét auch auf Bei
Verbind. fragen einstellen, statt einen
Standard-USB-Modus zu verwenden.
Wenn Sie diese Einstellung verwenden,
werden Sie jedes Mal, wenn Sie eine
Verbindung zu einem PC herstellen, vom
Gerét aufgefordert, den USB-Modus zu
wahlen.

Verwenden von PC Studio
1. Andem Sie die USB-Verbindung in PC
Studio.

2. SchlieBen Sie Ihr Telefon mit einem PC-
Datenkabel an einen PC an.



3. Fuhren Sie PC Studio aus und verwalten
Sie persénliche Daten- und
Mediendateien.

In der PC Studio Hilfe finden Sie weitere
Informationen.

Kopieren von Dateien auf die

Speicherkarte

1. Stecken Sie eine Speicherkarte in das
Geréat.

2. Andern Sie die USB-Verbindung in
Massenspeicher.

3. SchlieBen Sie Ihr Telefon mit einem PC-
Datenkabel an einen PC an.

4. Wahlen Sie Ordner 6ffnen, um Dateien
anzuzeigen, wenn das Popup-Fenster
auf Ihrem Computer angezeigt wird.

5. Kopieren Sie die Dateien vom PC auf die
Speicherkarte.

6. Trennen Sie das Gerat vom PC, wenn
Sie fertig sind.

Synchronisieren mit Windows
Media Player

Sie kdnnen Musikdateien auf Inr Gerat
kopieren, indem Sie mit Windows Media
Player 11 synchronisieren.

1. Andem Sie die USB-Verbindung zum
Medientransfer.

2. SchlieBen Sie Ihr Telefon mit einem PC-
Datenkabel an einen PC an.

3. Wahlen Sie Digitale Mediendateien mit
Gerat, wenn das Popup-Fenster auf
Inrem Computer angezeigt wird.

4. Geben Sie den Namen lhres Gerats ein
und Klicken Sie auf Fertig stellen.

5. Wahlen und ziehen Sie die Musikdateien
an die gewlnschte Stelle der
Synchronisierungsliste.

6. Klicken Sie auf Synchronisieren
starten.

7. Trennen Sie das Geréat vom PC, wenn
die Synchronisierung abgeschlossen ist.

usBunpuIgeA
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Synchronisieren |hres Gerats Synchronisieren von Daten

1. SchlieBen Sie Inr Gerat an ein anderes
Bluetooth-fahiges Drahtlosgerat an
(siehe "Nach einem Bluetooth-fahigen
Gerét suchen und damit koppeln”

Machen Sie sich mit dem Synchronisieren
von Daten auf lhrem Gerat mit Daten auf
einem PC oder anderen Wireless-Geréat

vertraut.
s > S. 66).
% Erstellen eines neuen 2. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
% Synchronisationsprofils — Verbindungen — Synchronisieren.
LCE Im Lieferumfang Inres Geréts ist ein 3. Drlicken Sie <Optionen> —
Synchronisationsprofil fur PC Studio Synchronisieren.
enthalten. 4. Wéhlen Sie ein Gerat aus und driicken
So erstellen Sie ein neues g:%%grﬁiﬁt)e Bestatigen (falls
Synchronisationsprofil, o o '
1. Drticken Sie im Standby-Betrieb [Ment] Ihr Gerét zeigt unten im Display einen
- Verbindungen — Synchronisieren. Verlaufsbalken an.
2. Drlcken Sie <Optionen> — Neues 77\ Sobald Sie mit der Synchronisierung
14

fertig sind, kdnnen Sie <Optionen> —
Protokoll ansehen driicken, um eine
Liste der ge&nderten Daten anzuzeigen.

Synchron.-profil.

3. Drlcken Sie auf <Beginn>, um den
Synchron.-profil Assistenten zu starten
und folgen Sie den
Bildschirmanweisungen.
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/usatzliche
Programme

Machen Sie sich mit den Programmen Rechner,
Uhr, Umrechner, GPS-Daten, Navigation,
Orientierungspunkte, Smart Reader und
Worterbuch vertraut.

Rechner

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Organizer — Rechner.

2. Verwenden Sie die alphanumerischen
Tasten und die Navigationstaste, um
mathematische Grundrechenarten
auszuflhren.

r'g Dricken Sie [#], um ein Dezimalzeichen
einzufligen. Driicken Sie [C], um ein
Ergebnis zu léschen. Driicken Sie [%],
um die Funktionen zu wechseln.

Uhr

Damit kénnen Sie die die Einstellungen der
Uhr &ndemn, den Wecker stellen und eine
Weltuhr erstellen.

Andern der Uhr-Einstellungen

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Ment]
— Organizer — Uhr.
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2. Drlcken Sie <Optionen> —
Einstellungen.

Neue Weckzeit einstellen

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Organizer — Uhr.

2. Scrollen Sie nach rechts zur
Weckeransicht.

3. Drucken Sie <Optionen> —~ Neue
Weckzeit.

4. Stellen Sie die Alarmdetails ein.

5. Drlcken Sie <OK>.

Ausschalten eines Wecksignals
Wenn ein Wecksignal ertdnt, drlicken Sie
<Stop>, um den Wecker auszuschalten,
oder <Schlum...>, um das Wecksignal
nach einer bestimmten Zeit zu wiederholen.
Sie kénnen die Weckzeit (Schiummem) bis
zu fUnfmal verzdgern.

@ lhre aktuelle Profileinstellung hat keine

Auswirkung auf die Lautstérke des
79 Weckers.

Erstellen einer Weltuhr

Mit einer Weltuhr kénnen Sie die Zett in einer
anderen Stadt oder einem anderen Land
verfolgen.

So erstellen Sie eine Weltuhr,

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Organizer — Uhr.

2. Scrollen Sie nach rechts zur
Weltuhransicht.

3. Drlcken Sie <Optionen> — Standort
hinzuftigen.

4, Scrollen Sie zu einer Stadt und drlicken
Sie die Taste Bestatigung oder geben
Sie die ersten Buchstaben des
Stadtenamens ein, um die Liste zu
durchsuchen.

5. Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4,
um weitere Stadte hinzuzuflgen (falls
erwlnscht).

6. Wenn Sie damit fertig sind, driicken Sie
<SchlieBen>.



Umrechner

Mit dem Umrechner kénnen Sie
MaBeinheiten oder \Wahrungen von einer
Einheit in eine andere umrechnen. Um
Wahrungen umrechnen zu kénnen, missen
Sie zuerst eine Basiswahrung und den
Wechselkurs festlegen.

Hinzufigen von Wahrungen und
Wechselkursen

@ Der Wert der Basiswahrung ist immer 1.
Sie missen die Wechselkurse fUr andere
Wahrungen in Bezug auf eine Einheit der
Basiswahrung eingeben. Wechselkurse
andern sich stdndig. Um eine genaue
Umrechnung sicherzustellen, missen Sie
einen aktuellen Wechselkurs eingeben.

So legen Sie eine Basiswahrung fest,

1. Dricken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Organizer - Umrechner.

6.

7.

Scrollen Sie nach rechts, bis beim Typ
Waéhrung angezeigt wird (soferm
notwendig).

Drlicken Sie <Optionen> —
Wechselkurse.

Scrollen Sie zu einer Wahrung und
drlicken Sie <Optionen> — Wahrung
umbenennen.

Geben Sie den Namen der
Basiswahrung ein und drlicken Sie auf
<OK>.

Dricken Sie <Optionen> — Als
Basiswahrung.

Dricken Sie <Ja> zum Bestatigen.

So fligen Sie andere Wéahrungen und
Wechselkurse hinzu,

1.
2.

Wiederholen Sie die Schritte 1-4 oben.

Geben Sie den Namen der neuen
Wahrung ein und driicken Sie auf
<OK>,
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3.

4,

Scrollen Sie zu der neuen Wéahrung und
geben Sie den Wechselkurs ein.

Drlicken Sie <Optionen> — Speichern.

Umrechnen von Wé&hrungen

1.

2.
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Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
- Organizer ~ Umrechner.

Scrollen Sie nach rechts, bis beim Typ
Wahrung angezeigt wird. (sofern
notwendig)

. Scrollen Sie nach unten zu Einheit und

dann nach rechts, um eine Wahrung
auszuwahlen, die umgerechnet werden
soll.

. Scrollen Sie nach unten zu Wert und

geben Sie den umzurechnenden Wert
ein.

. Scrollen Sie nach unten zu Einheit und

dann nach rechts, um eine Wahrung
auszuwahlen, in die umgerechnet
werden soll.

Das Gerét zeigt das
Umrechnungsergebnis an.

Umrechnen von MaBeinheiten

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Organizer - Umrechner.

2. Scrollen Sie nach rechts, um den Typ
der MaBeinheit zu andemn.

3. Scrollen Sie nach unten zu Einheit und
dann nach rechts, um die Basiseinheit
zu andem (falls erforderlich).

4, Scrollen Sie nach unten zu Wert und
geben Sie den Basiswert ein.

5. Scrollen Sie nach unten zu Einheit und
dann nach rechts, um die
Umrechnungseinheit zu andermn (falls
erforderlich).

Das Gerét zeigt das
Umrechnungsergebnis an.



GPS-Daten

Sie kdnnen GPS-Daten zur
Navigationsunterstitzung, zur
Standortanzeige oder zur Wegverfolgung
anzeigen. Bevor Sie GPS-Daten verwenden
koénnen, mUssen Sie eine
Standortbestimmungsmethode Uber eine
Bluetooth-Wireless-Verbindung oder eine
Funknetzverbindung aktivieren.

@ e \ermeiden Sie Kontakt mit Ihrer internen
GPS-Antenne, damit die GPS-Leistung
nicht beeintrachtigt wird.

Interner GPS- ” ‘
Antennenbereich

¢ Das GPS-Signal kann durch Ihre
geographische Position oder bauliche
Umgebung beeintréchtigt werden.

Aktivieren einer
Standortbestimmungsmethode

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— System — GPS-Daten.

2. Drlcken Sie <Optionen> —
Standortbest.-einstell. >
Bestimmungsmethoden.

3. Scrollen Sie zu einer
Standortbestimmungsmethode
(Integriertes GPS, Bluetooth GPS,
oder Netzbasiert) und drlicken Sie
<Optionen> — Aktivieren.

w Wenn Sie Bluetooth GPS aktivieren,
mUssen Sie mit einem Bluetooth-fahigen

Gerat koppeln (siehe "Nach einem
Bluetooth-fahigen Gerat suchen und
damit koppeln" » S. 66). Nachdem Sie
eine Standortbestimmungsmethode
aktiviert haben, versucht Ihr Gerét, diese
Verbindung zu &ffnen, wenn Sie GPS-
Daten starten.
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Navigieren mit GPS-Daten

1.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— System — GPS-Daten —
Navigation.

Drlicken Sie <Optionen> — Richtung
festlegen — Koordinaten.

Geben Sie den Breiten- und Langengrad

lhres Zielorts ein und drticken Sie <OK>.

Inr Gerat zeigt die Richtung zu lhrem
Zielort, Inre aktuelle Geschwindigkeit und
die Dauer Inres Wegs an.

Um die GPS-Navigation zu beenden,
dricken Sie <Optionen> — Navigation
stoppen.

Anzeigen |hres aktuellen
Standorts

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Ment] —
System — GPS-Daten — Standort.
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Wegverfolgung

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— System — GPS-Daten —
Reisestrecke.

2. Drucken Sie <Optionen> — Start.
Inr Gerat verfolgt Wegdetails,
einschlieBlich Entfernung, Zeit und
Geschwindigkeit.

3. Um die Wegverfolgung zu beenden,
drlicken Sie <Optionen> — Stop.

Daten herunterladen, um die

GPS-Navigation zu erweitern

Sie kénnen Ihre Navigation auf Gebiete

ausweiten, in denen Handynetze nicht

erreichbar sind. Laden Sie zuerst eine

GPS+ Datei herunter.

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Programme — GPS+.

2. Drlcken Sie <Ja>, um die Verbindung
zum Server aufzunehmen.



3. Drlcken Sie <OK> und wahlen Sie
einen Standard-Zugangspunkt aus.

4. Wéhlen Sie Datendownload — <Ja>.
Bitte beachten Sie, dass bei der
Nutzung des Intemets und beim
Herunterladen von Daten zusétzliche
Gebuhren anfallen.

Navigation

Sie kdnnen den Samsung Mobile Navigator
benutzen um Ihre Position anzuzeigen und
einen Weg zu berechnen. Dieses Feature ist
nur verflgbar wenn es von lhrem
Netzbetreiber zur verfligung gestellt wird. Fir
Details, lesen Sie bitte die
Schnellstartanleitung zum Mobile Navigator.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Ment] —
Programme — Navigation.

Orientierungspunkte

Mit den Orientierungspunkten kénnen Sie
lhren aktuellen Standort speichern oder
neue Standorte von Hand eingeben.

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— System — Orientierungspunkte.

2. Drucken Sie <Optionen> — Neuer
Orient.-punkt — Auf Karte auswéhlen
oder Manuell eingeben.

Sie kdnnen Aktueller Standort nutzen
um Ihre aktuelle Position zu ermitteln.

@ Um Ihren aktuellen Standort automatisch
hinzuzuftigen, muss Ihr Gerat eine aktive
Verbindung haben.

3. Scrollen Sie zu einer Position auf der
Karte und drlicken Sie die
Bestatigungstaste (wenn notig).

4. Geben Sie die Details zu einem
Orientierungspunkt ein (falls erforderlich).

7
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5. Wenn Sie mit der Eingabe der 1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]

Orientierungspunktinformationen fertig — Organizer ~> Smart Reader.
sind, drticken Sie <OK>. 2. Drehen Sie das Gerat um 90° entgegen
dem Uhrzeigersinn (nach links).
Smart Reader 3. Zentrieren Sie die Visitenkarte innerhalb
N ’ - Rahmens.
| Mit der Anwendung Smart Reader kénnen de“s anmens. n
S Sie ein Foto von einer Visitenkarte machen, 4. Dricken Sie die Bestatigungs- oder
=l die Kontaktinformationen von der Karte Kamerateste, um eine Aufnahme zu
5| extrahieren und diese als neuen Kontakt in machen.
tef| den Kontakten speichemn. Inr Gerét erkennt die Visitenkarte und
) verwandelt sie in das
3 7/| ® Halten Sie das Geréat beim Erstellen des .
CBD "J Fotos der Visitenkarte fest in der Hand. Vls"\tenkart('anforma‘t .
e Achten Sie darauf, dass sich keine 5. Drtcken Sie <Optionen> - Speichern,
Schatten auf der Visitenkarte befinden. um den Kontakt zu speichem.

e L egen Sie die Visitenkarte auf eine
ebene, gleichmaBig beleuchtete Flache
und fotografieren Sie sie.

¢ Je nach Aufnahmeumgebung kann das
Ergebnis der Konvertierung der
Visitenkarte mehr oder weniger
zufriedenstellend sein.
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Worterbuch

Im Worterbuch kénnen Sie Worte in
verschiedenen Sprachen nachschlagen. Die
VerfUgbarkeit des Woérterbuchs hangt von
Inrer Region ab.

Nachschlagen von Wortern

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— System — Worterbuch.

2. Geben Sie ein englisches Wort ein und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

Wechseln des Wérterbuchs

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— System — Wérterbuch —
<Optionen> — Worterbuch
wechseln...

2. Wahlen Sie ein Worterbuch.
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Dateimanager

\/erv\/al‘tu n en Im Dateimanager kdnnen Sie nach Ihren
Dateien oder Ordnern suchen und diese

organisieren.

Machen Sie sich mit der Verwaltung von
Dateimanager, komprimierte Dateien,
Geréatekonfigurationen, Lizenzen und

Verbindungen vertraut.

Suchen nach einer Datei oder
einem Ordner

. Drucken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Organizer — Dateimanager — einen
Speichertyp.

. Drticken Sie <Optionen> — Suchen.

. Scrollen Sie zu einem Speichertyp und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

. Wahlen Sie den gewtinschten Ordner
und geben Sie den Text in das Suchfeld
ein und driicken die Bestéatigungstaste.

. Um in den Suchergebnissen eine Datei
oder einen Ordner zu 6ffnen, scrollen Sie
zu der Datei oder dem Ordner und
drlicken die Taste Bestétigen.




Erstellen eines neuen Ordners 4, Scrollen Sie einem Unterordner und

1. Driicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]] drlicken Sie die Taste Bestatigen (falls

— Organizer > Dateimanager — einen erforderiich).

Speichertyp. 5. Drlcken Sie die Taste Bestatigen.
2. Drlucken Sie <Optionen> —> Ordnen — . . .

Neuer Ordner. Formatieren einer Speicherkarte 5
3. Geben einen Ordneramen ein und rg Inr Gerét unterstiitzt die Dateisysteme §_>

driicken Sie <OK>. FAT16 oder FAT32. é

[0]

Verschieben einer Datei in einen 1. Stecken Sie eine Speicherkarte ein =
Ordner (siehe Kurzanleitung).

2. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU)]
— Organizer — Dateimanager — die
eingelegte Speicherkarte.

3. Drlcken Sie <Optionen> —

Speicherkart.-optionen —

Formatieren.

Dricken Sie <Ja> zum Bestatigen.

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Organizer — Dateimanager — einen
Speichertyp.

2. Blattemn Sie zu einer Datei oder einem
Ordner und drlicken Sie auf
<Optionen> — Ordnen — In Ordner
verschieben — einen Speichertyp.

3. Scrollen Sie zu einem Ordner und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

&
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Schiitzen einer Speicherkarte mit
einem Passwort

Fg Geréte, die diese Funktion nicht
unterstitzen, z. B. PCs, kénnen diese
Karte bei aktivem Passwortschutz nicht
lesen. Entfernen Sie den Passwortschutz
von der Karte, damit Sie sie mit diesen
Geréten verwenden kénnen.

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Organizer > Dateimanager — die
eingelegte Speicherkarte.

2. Drlcken Sie <Optionen> —
Speicherk.-Passwort — Festlegen.

3. Geben Sie ein Passwort ein und
bestétigen Sie es (bis zu 8 Zeichen).

4. Drlcken Sie <OK>.

5. Um das Passwort zu entfernen, drlicken
Sie <Optionen> — Speicherk.-
Passwort —> Entfernen.

6. Drlcken Sie <Ja>.

7. Geben Sie das Passwort ein und
drlicken Sie <OK>.

Anzeigen von Speicherdetails

Sie kénnen den verwendeten und den freien

Speicherplatz Ihrer Speicherkarte

Uberschauen,

1. Drlcken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Organizer — Dateimanager — einen
Speichertyp.

2. Drucken Sie <Optionen> — Details —
Ordner, Speicherkarte, oder Speicher.

Zip

Sie kénnen in lhrem Telefonspeicher oder
auf der Speicherkarte Zip-Dateien erstellen
und verwalten.

Ein neues Archiv erstellen

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Organizer —~ Zip.



. Drlicken Sie <Optionen> — Neues

Archiv.

. Geben Sie einen Namen fur das Archiv

ein und driicken Sie <OK>,

. Drucken Sie <Optionen> — Datei

hinzufligen — ein Archiv.

Extrahieren Sie ein Archiv in einen
anderen Ordner

1.

2.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Organizer — Zip.

Scrollen Sie zu einem Archiv und
drlicken Sie die Taste Bestétigen.

. Scrollen Sie zu einem Archiv und

drlicken Sie <Optionen> — Entpacken
— einen Speichertyp.

. Wahlen Sie einen Ordner, um das Archiv

Zu extrahieren.

Programmmanager

Ihr Geréat unterstitzt Programme fur die

Symbian OS und die Java-Plattform, Micro
Edition (J2ME™). Inr Geréat unterstitzt keine

Programme fUr andere Betriebssysteme
oder Java-Plattformen (einschl.
Personaldava™). Informationen zum
Herunterladen von Programmen auf Ihr
Gerét finden Sie in "Herunterladen von
Dateien aus dem Internet." » S. 62.

Installieren eines neuen
Programms

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]

— System — Programmmanager —>
Install.-dateien.

2. Scrollen Sie zu einem Programm und
drlicken Sie <Optionen> —
Installieren.

83

<
2
o
=
c
>
Q
[0]
=}




<
2
o
=
c
>
Q
[0]
=}

3.

4

Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Der Programmmanager versucht
automatisch, wahrend der Installation die
digitalen Signaturen und Zertiflkate eines
Programms zu verfizieren, und zeigt eine
Warmung an, wenn das Programm nicht
den Ublichen Sicherheitsanforderungen
gentgt. Um Ihr Gerat und lhre Daten zu
schitzen, soliten Sie keine Programme
installieren, die keine glitigen digitalen
Signaturen oder Zertifikate haben.

Entfernen eines Programms

1.
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Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— System - Programmmanager —
Install.Progr.

Scrollen Sie zu einem Programm und
drlicken Sie <Optionen> —
Deinstallieren.

Drlicken Sie <Ja> zum Bestatigen.

Gerdtemanager

Diese Funktion ist netzabhangig und wird u.
U. von Ihrem Netzbetreiber nicht angeboten.
Wenn verfugbar, kann lhnen Ihr
Netzbetreiber mit Hilfe des Geratemanagers
bei der Konfiguration Ihres Geréts helfen.
Bevor Sie eine Konfigurationssitzung
beginnen k&nnen, mussen Sie ein
Serverprofil definieren.

Definieren eines Serverprofils

1.

2.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— System — Geratemanager.
Drlicken Sie <Optionen> —
Serverprofile.

Drlcken Sie <Optionen> — Neues
Serverprofil.

Richten Sie die Serveroptionen gemafi
den Anweisungen Inres Netzbetreibers
ein.

Wenn Sie mit dem Einstellen der
Optionen fertig sind, drlicken Sie
<Zurick>.



Starten einer Lizenzen anzeigen

Konfigurationssitzung 1. Driicken Sie im Standby-Betrieb [Men]
1. Drticken Sie im Standby-Betrieb [Ment] — System — Lizenzen.
— System — Geratemanager. 2. Scrolen Sie zu einem Ordner und
2. Driicken Sie <Optionen> — drlicken Sie die Taste Bestétigen. =
Serverprofile. 3. Wahlen Sie eine Lizenz aus und drlicken fg"
3. Scrollen Sie zu einem Serverprofil und Sie die Bestatigungstaste. o
drlicken Sie <Optionen> — Konfigurat. é
starten. Wiederherstellung einer Q
4. Driicken Sie <Ja> zum Bestéatigen. abgelaufenen Lizenz
5. Scrollen Sie zu einem Zugangspunkt Wenn Inr Lizenz aplauft, missen Sie
und drticken Sie die Taste Bestétigen zusatzliche Rechte zur Verwendung der
(falls erforderlich). Mediendatei kaufen.
Wiederherstellung einer abgelaufenen
Lizenzmanager Lizenz,

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— System — Lizenzen.

2. Scrollen Sie zu Ungdilt. Lizenzen und
drlicken Sie die Taste Bestéatigen.

Wenn Sie digitale Inhalte herunterladen,
mUssen Sie u. U. eine Lizenz von der
Webseite erwerben, damit Sie die Datei
abrufen kdnnen.

85




<
%

&
=
c

>
Q

[0}

S

Scrollen Sie zu Lizenz und drlicken Sie
<Optionen> — Neue Lizenz laden.

Drlicken Sie <Ja> zum Bestatigen.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Verbindungsmanager

Mit dem Verbindungsmanager kdnnen Sie
Details zu Datenverbindungen anzeigen und
offene Verbindungen schlieBen.

Anzeigen von Verbindungsdetails

1.

86

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Verbindungen —
Verbindungsmanager — Aktive
Daten-verbindungen.

. Scrollen Sie zu einer Verbindung und

driicken Sie <Optionen> — Details.

SchlieBen einer offenen
Verbindung

1.

3.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Verbindungen —
Verbindungsmanager — Aktive
Daten-verbindungen.

Scrollen Sie zu einer Verbindung und
driicken Sie <Optionen> —
Verbindung trennen.

Dricken Sie <Ja> zum Bestatigen.

Anzeigen von Details einer
drahtlosen Verbindung

1.

2.

Drlicken Sie im Standby-Betrieb [Men(]
— Verbindungen —
Verbindungsmanager — Verfligbare
WLAN-Netze.

Scrollen Sie zu einer Verbindung und
drlicken Sie <Optionen> — Details.



Einstellungen

Machen Sie sich mit den Einstellungen Ihres
Geréts vertraut. So 6ffnen Sie lhre
Geréteeinstellungen,

1. Drlicken Sie im Standby-Betrieb [MenU]
— Einstellungen — Einstellungen.

2. Scrollen Sie zu einer Kategorie
(Allgemein, Telefon, Verbindung, oder
Programme) und driicken Sie die
Bestatigungstaste.

Auf einige Einstellungen kénnen Sie auch
Uber andere MenUs zugreifen: Drlicken
Sie <Optionen> — Einstellungen.

Allgemein

Personalisieren

Steuern der Darstellung und des Verhaltens
lhres Displays, des Standby-Betriebs, der
Tone und Sprache (Informationen zu
Themen finden Sie in der Kurzanleitung).
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Datum/Uhrzeit

Steuern Sie die Darstellung und das
Verhalten von Datum, Uhrzeit und
Weckzeiten.

Zubehor

Einstellen des Geréts fUr die Verwendung
mit dem Headset, einem Kopfhorer, einer
Kfz-Freisprecheinrichtung oder einem
anderen Gerét als Standardzubehor:

Dricken Sie <Optionen> — Als Standard.

Sicherheit

Einstellen der Sicherheitscodes und
Verwalten der Sicherheitszertifikate oder
Sicherheitsmodule.

Standortbest.

Steuern der Methoden und der Server, die
lhr Gerét verwendet, um globale
Standortbestimmungsinformationen
abzurufen.
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Werkseinstell.

Zurlckstellen der Einstellungen auf die
Werkseinstellungen. Sie mUssen einen
Sperrcode eingeben, um das Gerét
zurlickzusetzen. Nach Eingabe des Codes
startet das Gerat emeut.

Telefon

Anrufen

Steuern, wie Ihr Gerét Anrufe mit
Anrufernummer, Anklopfen,
Kurzwahinummer oder anderen
Anrufeinstellungen behandelt.

Rufumleitung

Umleiten von eingehenden Anrufen zu einer
anderen Nummer. Wenn Sie Anrufe
umleiten, missen Sie eine empfangende
Nummer oder eine Verzégerungszeit bis zur
Umleitung angeben.



Anrufsperre Paketdaten

Beschrénkungen ein- und ausgehender, Steuern der Paketdatenverbindungen bei

sowie interationaler Anrufe. Verwendung eines GPRS-Netzes.

Netz Wireless LAN

Steuern der Netzwerkmodi und Steuern der Verwendung der VerfUgbarkeit o

Auswahimethoden. des Wireless LAN. é
=
3

Verbindung Video zuschalten 3

Kontrolle der benutzung des Video

Bluetooth Zuschaltservices.

Steuern der Bluetooth-Wireless-Funktion. Prisenz

USB Kontrolle der Préasenz-Servereinstellungen

R ) bei Anwendung des Chats. Einzelheiten teilt
Steuern des Verhaltens Ihres Geréts bei Innen Ihr Netzbetreiber mit.

Verbindung mit einem PC.

SIP-Einstell.

Kontrollieren Sie, wie Inr Gerét Interetanrufe
und MMS Service tétigt. Einzelheiten teilt
Ihnen Ihr Netzbetreiber mit.

Ziele
Steuern der Zugangspunktverbindungen,
Passworte und Startseiten.
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XDM-Profil

Kontrollieren Sie die Benutzer-
Profileinstellungen, um auf XDM (XML-
Document Management) zuzugreifen.
Einzelheiten teilt Innen Ihr Netzbetreiber mit.

Ext. Laufwerke

Legen Sie ein externes Laufwerk fest, dass
auf einem Netzserver fur den Datenzugriff
benutzt werden kann. Einzelheiten teilt Ihnen
Ihr Netzbetreiber mit.

Konfigurationen

Anzeigen der von Ihrem Netzbetreiber
empfangenen Netzkonfigurationen. Zum
Anwenden der Konfigurationen driicken Sie
<Optionen> — Speichern.

Nur verfUgbar wenn von lhrem
Netzbetreiber oder Region unterstutzt.
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ZPN-Verwaltung

Steuern der Verwendung der
Paketdatenverbindungen, wenn Ihre SIM-
Karte den Zugangspunktkontrolldienst
unterstltzt. Um diesen Dienst ein- oder
auszuschalten oder die erlaubten
Zugangspunkte zu dndern, drlicken Sie
<Optionen>.

Programme

RealPlayer
Steuern, wie RealPlayer bei der Wiedergabe
von Videos oder Streaming-Medien reagiert.



Aufnahme
Steuern der Qualitdt und des Speicherorts
von Sprachclips.

Kamera
Steuemn, wie sich die Kamera beim
Fotografieren und Filmen verhalt.

Prog.-Manager
Steuern des Verhaltens Inres Geréts bei der
Installation von neuen Programmen.

Protokoll
Einstellen, wie lange das Protokoll Anruf-

und Paketdateninformationen speichermn soll.
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Rat und Hilfe bei Problemen

Beim Einschalten des Gerats wird Versuchen Sie Folgendes,
evtl. eine der folgenden Meldung  um das Problem zu
Meldungen angezeigt: beheben:
Versuchen Sie Folgendes, Die automatische
Meldung  um das Problem zu Telefonsperrfunktion ist
beheben: aktiviert. Um das Gerét zu
Stellen Sie sicher, dass die verwenden, mussen Sie auf
SIM-Karte SIM-Karte richtig éimgesetzt <Freigabe> drlicken und den
einlegen wurde Sperrcode eingeben. So
: deaktivieren Sie die
automatische

Gespert Telefonsperrfunktion,
1. Drlicken Sie im Standby-

Betrieb [Ment] —
Einstellungen —~
Einstellungen —
Allgemein — Sicherheit
— Telefon und SIM-
Karte.




Versuchen Sie Folgendes,

Versuchen Sie Folgendes,
Meldung um das Problem zu

um das Problem zu

beheben: beheben:

2. Stellen Sie die Ihre SIM-Karte ist gesperrt;
automatische PIN-Cod Ublicherweise aufgrund einer
Telefonsperre auf Keine. ) ?ne mehrmaligen Falscheingabe g,:?

Wenn Sie das Gerat zum %BSP?% " lhrer PIN. Sie mUssennunden [

-Code ' 3
ersten Mal verwenden oder eingeben von ‘\‘hrem Netzbetreiber zur =

die PIN-Code-Abfrage akiiviert Verfligung gesteliten PUK- F

ist, mUssen Sie die mit der Code eingeben. g

SIM-Karte gelieferte PIN R

eingeben. So deaktivieren Sie lhr Geréat zeigt kein Signal an (keine g

die PIN-Code-Abfrage: Balken neben dem Netzsymbol) g

PN-Code | Drucken Sieim Standby- e Wenn Sie Ihr Telefon gerade 5
Betrieb [MenU] — eingeschaltet haben, warten Sie ca.
Einstellungen — 2 Minuten, damit Ihr Geréat das Netz
Einstellungen — finden und dessen Signale empfangen
Allgemein — Sicherheit kann.
— Telefon und SIM- e In Tunneln oder Aufzligen kdnnen Sie
Karte. u.U. kein Signal empfangen. Begeben

2. Stellen Sie die PIN-Sperre Sie sich an einen Ort mit ungestértem
auf Aus. Empfang.
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¢ Sie kénnen sich zwischen Netzbereichen
befinden. Sie sollten ein Signal
empfangen, sobald Sie einen
Netzbereich betreten.

Sie haben lhren Sperr-, PIN- oder
PUK-Code vergessen

Der Standardsperrcode lautet 00000000.
Wenn Sie diesen oder einen anderen Code
vergessen oder verlieren, wenden Sie sich
bitte an Inren Handler oder Netzbetreiber.

lhr Display zeigt weiB3e Linien an

Das Display kann weiBe Linien anzeigen,
wenn Sie das Gerat nach langerer
Nichtbenutzung einschalten bzw. das Gerat
vor Entnahme des Akkus nicht
ausgeschaltet haben. Das Display sollte

sich nach kurzer Zeit selbstandig korrigieren.

Sie geben eine Nummer ein, aber sie

wird nicht gewahlt

o Uberprifen Sie, ob Sie auf [«—]
gedrlckt haben.

e \ergewissemn Sie sich, dass Sie auf das
richtige Mobiltelefonnetz zugegriffen
haben.

® Vergewissern Sie sich, dass Sie diese
Telefonnummer nicht mit Anrufsperre
belegt haben.

Sie wahlen einen Kontakt zum

Anrufen, aber die Nummer wird nicht

gewahlt

e \ergewissern Sie sich, dass die richtige
Nummer in den Kontaktinformationen
gespeichert ist.

e Falls erforderlich, geben Sie die Nummer
ereut ein und speichern Sie sie neu.



lhr Gesprachspartner kann Sie nicht

hoéren

e \ergewissemn Sie sich, dass Sie das

eingebaute Mikrofon nicht blockieren.

Bringen Sie das eingebaute Mikrofon

naher an Ihren Mund.

* Wenn Sie ein Headset verwenden, stellen
Sie sicher, dass es richtig angeschlossen
ist.

Die Tonqualitat des Anrufs ist
schlecht

e Stellen Sie sicher, dass Sie die
eingebaute Antenne oben am Gerét nicht
blockieren.

e \Wenn Sie sich in Bereichen mit
schwachen Signalen befinden, kénnen
Sie den Empfang verlieren. Begeben Sie
sich an einen anderen Ort und versuchen
Sie es ermnedut.

Der Akku wird nicht richtig
aufgeladen oder das Gerét schaltet
sich beim Laden von selbst aus

e Trennen Sie das Gerat vom Ladegeréat,
entnehmen Sie den Akku und setzen Sie
ihn wieder ein. Versuchen Sie, emeut zu
laden.

* Die Akkukontakte kénnen schmutzig sein.
Wischen Sie die goldfarbenen Kontakte
mit einem sauberen, weichen Tuch ab
und versuchen Sie den Akku erneut zu
laden.

e \Wenn sich der Akku nicht mehr
volisténdig laden l&sst, entsorgen Sie den
alten Akku ordnungsgemai und ersetzen
Sie ihn durch einen neuen.
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lhr Gerat wird hei3

Wenn Sie mehrere Programme gleichzeitig
verwenden, braucht Ihr Gerat mehr Strom
und heizt auf. Das ist normal und hat keine
Auswirkung auf die Lebensdauer Ihres
Geréts oder seine Leistungsfahigkeit.

lhr Gerét fordert Sie zum Léschen
einiger Daten auf

Der freie Speicherplatz geht zur Neige.
Verschieben Sie Inre Daten auf eine
Speicherkarte oder l6schen Sie alte
Elemente aus den Programmen.

Ein Programm ist eingefroren

(reagiert nicht)

1. Halten Sie [Men(] gedrtickt, um die
Programmliste zu 6ffnen.

2. Scrollen Sie zum eingefrorenen
Programm und drlicken Sie [C] und
dann <Ja>.

3. Starten Sie das Programm emeut.

E

Sie kdnnen kein Bluetooth-fahiges
Gerét finden

e Stellen Sie sicher, dass bei beiden
Geraten Bluetooth aktiviert ist.

® \ergewissemn Sie sich, dass der Abstand
zwischen den beiden Geraten 10 Meter
nicht Uberschreitet und sich keine Wande
oder andere Hindernisse zwischen den
Geréaten befinden.

o Stellen Sie sicher, dass die Sichtbarkeit
der beiden Geréte nicht auf Verborgen
eingestellt ist.

e \ergewissern Sie sich, dass beide Gerate
mit Bluetooth-Wireless-Technologie
kompatibel sind.
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SAMSUNG W
ELECTRONICS

Konformitatserklarung (Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen)

wir, Samsung Electronics

erkldren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass dem Produkt

GSM Mobiltelefon : 18510

die Konformit&dt mit den folgenden Normen und/oder anderen normgebenden
Dokumenten bescheinigt wird:
Sicherheit EN 60950-1:2001+A11:2004

EMV EN 301 489-01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489-07 V1.3.1 211-2005;
EN 301 489-17 V1.2.1 (08-2002
EN 301 489-19 V1.2.1 sll-ZOOZg

EN 301 489-24 V1.3.1 (11-2005
SAR EN 50360 : 2001

EN 62209-1 : 2006
Funk EN 301 511 v9.0.2 (03-2003

EN 300 328 V1.7.1 (10-2006
N 301 908-1 V3.2.1 (07-2005)
EN 301 908-2 vV2.2.1 (10-2003)

Hiermit erkldren wir, dass [alle wesentlichen Funktestreihen ausgefiihrt wurden
und dass] das oben genannte Produkt allen wesentlichen Anforderungen der
Richtlinie 1999/5/EC entspricht.

Das in Abschnitt 10 genannte Verfahren fiir die Feststellung der Konformitit, das
im Anhang [IV] der Richtlinie 1999/5/EC beschrleben wird, wurde unter
Beteiligung der Stelle(n) durchg

BABT, Balfour House, Churchfield Road,
Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK* C E 0 1 68@
Kennzeichen: 0168

Die technische Dokumentation wird unter folgender Anschrift gefiihrt:
Samsung Electronics QA Lab.

und kann auf Anfrage eingesehen werden.
(Vertreter in der EU)

Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park, Saxony Way, )O ( m
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*

2008.07.23 Yong-Sang Park / S. Manager
(Ort und Datum) (Name und Unterschrift der/des Bevollmé&chtigten)

* Dies ist nicht die Adresse der Samsung -Kundendienstzentrale. Die Adresse und
der finden Sie auf Ihrer Garantiekarte oder
erhalten Sie bei dem Héndler, bei dem Sie Ihr Telefon erworben haben.




Einige der Inhalte in diesem Handbuch k&nnen sich von Ihrem Telefon unterscheiden, dies
ist abhangig von der Software oder dem Dienstanbieter.

SAMSUNG ELECTRONICS ZIETI™®

Printed in Korea
World Wide Web Code No.:.GHE8-19961A
http://www.samsungmobile.com German. 10/2008. Rev. 1.1
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